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electrolux 3
Udvézéljiik az Electrolux vilagaban

Kbszonjuk, hogy ezt a kivalé minéségti termeket valasztotta az Electroluxtdl,

mely reményeink szerint sok 6rdmet okoz majd Onnek. Az Electrolux célja,

hogy minGségi termékek széles valasztékat kinalja, amely kényelmesebbé teszi

az On életét. Az utmutato boritdjan néhany példat is talél erre. Kérjuk, szanjon @
ra néhany percet, és tanulmanyozza at ezt az utmutatét, hogy élvezhesse az Uj
készllék elényeit. Mi annyit igérhetiink, hogy ez a készulék kdnny

kezelhetésége révén meg fogja kénnyiteni mindennapjait. Sok szerencsét!
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A kézikbnyvben az alabbi szimbdlumokat hasznaljuk:

Személyes biztonsagat érintd fontos informaciok és a késziilék karosodasanak
elkerulését célzo informéaciok.

@ Altalanos informéciok és tippek

@ Koérnyezetvédelmi informacidk
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Biztonsagi informaciok

A

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat
biztositasa érdekében a késziilék
tizembe helyezése és els6 hasznalata
el6tt olvassa at figyelmesen ezt a
hasznalati utmutatét, beleértve a
tippeket és figyelmeztetéseket is. A
sziikségtelen hibak és balesetek
elkeriilése érdekében fontos annak
biztositasa, hogy mindenki, aki a
késziiléket hasznalja, j6l ismerje annak
miikodését és biztonsagos hasznalatat.
Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatot,
és ha a késziiléket elajandékozza vagy
eladja, az utmutatét is mellékelje hozza,
hogy annak teljes élettartaman keresztiil
mindenki, aki hasznalja, megfelel6é
informaciokkal rendelkezzen annak
hasznalatat és biztonsagat illetéen.

Altalanos biztonsag

e \Veszélyes megvaltoztatni a miszaki
jellemzéket vagy megkisérelni a termék
barmilyen mddon térténd médositasat.

e Magas hdmérsékleten térténd mosas
soran az ajté tvege felmelegszik. Ne
nyuljon hozza.

e Ugyeljen ra, hogy kisebb haziallatok ne
keriljenek a mosogép dobjaba. Ennek
elkerlilése érdekében, kérjik, hasznalat
elétt ellendrizze le a dobot.

e Barmilyen targy, mint példaul
pénzérmék, biztositotlk, tlk, csavarok,
kévek vagy mas kemény, éles anyagok
komoly karokat okozhatnak, és nem
szabad azokat a gépbe tenni.

e Csak a gyarto altal javasolt mennyiségu
Oblitészert és mosodszert hasznaljon. A
tulzott hasznélat kart okozhat a
ruhanemUiben. Kévesse a gyartd
mennyiségének ajanlasait.

biztonsagi informaciodk electrolux 5

e A kisméretl ruhadarabokat - mint
példaul zokni, harisnya, moshaté év stb.
- mosdzsakba vagy parnahuzatba téve
mossa, nehogy azok a dob és az Ust
koézé kerulhessenek.

e Ne haszndlja a mosdgépet halcsontot @

tartalmazé darabok, nem szegett vagy
szakadt anyagok mosasara.

o A késziléket mindig valassza le a
halézatrdl, és zarja el a vizellatast
haszndlat, tisztitas és karbantartas
utan.

e Semmilyen kérilmények kdzétt ne
probalja meg sajat maga megjavitani a
készlléket. A szakszerl(tlen
beavatkozas személyi sérllést vagy
komoly miik6dési problémakat okozhat.
Forduljon szakszervizhez. Mindig
ragaszkodjon eredeti p6talkatrészek
felhasznalasahoz.

Uzembe helyezés

o A készulék nehéz. Mozgatasakor
kérlltekintéssel jarjon el.

e Kicsomagolaskor ellenérizze, hogy nem
sérllt-e meg a gép. Kétség esetén ne
helyezze miikédésbe, hanem forduljon
a szakszervizhez.

e Hasznalat el6tt minden
csomagol6anyagot és szallitasi
rogzitécsavart el kell tavolitani. Sulyos
karok keletkezhetnek a gépben vagy a
berendezési targyakban, ha ezt nem
tartja be. Lasd a felhasznal6i kézikdnyv
vonatkozo6 fejezetét.

o A késziilék lzembe helyezése utan
ellendrizze, hogy az ne élljon a
befolydcsévon és a kifolydcsévon,
valamint a munkafelilet ne nyomja az
elektromos tapvezetéket.

Ha a gépet padldszényegre helyezi,
ugy allitsa be a labakat, hogy a levegd
szabadon &ramoljon.

e Mindig bizonyosodjon meg arrél, hogy
nincs vizszivargas a témléknél és azok
csatlakozasainal a beszerelés utan.

http://www.markabolt.hu/



biztonsagi informaciok electrolux

Ha a készlléket fagynak kitett helyen
helyezi Gzembe, kérjik, olvassa el a
“Fagyveszély” c. fejezetet.

A készulék lzembe helyezéséhez
szilkséges minden vizvezeték-szerelési
munkat szakképzett vizvezeték-
szerelének vagy kompetens
személynek kell elvégeznie.

A készulék lzembe helyezéséhez
sziikséges minden villanyszerelési
munkat szakképzett villanyszerel6nek
vagy kompetens személynek kell
elvégeznie.

Hasznalat

Ezt a készliléket haztartasi célu
haszndlatra tervezték. Ne hasznalja
mas célra, mint amire valo.

Csak gépi mosasra alkalmas
termékeket mosson. Kévesse az egyes
ruhanemdin feltiintetett mosasi
utmutatot.

Ne toltse tul a készlléket. Lasd a
felnasznaloi kézikdnyv vonatkozé
fejezetét.

Mosas el6tt ellendrizze, hogy minden
zseb Ures, a gombok és zipzarak zarva
vannak. Ker(lje a kirojtosodott vagy
szakadt ruhadarabok mosasat, és
mosas el6tt kezelje a foltokat (festék,
tinta, rozsda és f(i). Merevitett
melltartokat TILOS moségépben mosni.

Ne mosson a moségépben olyan
ruhadarabokat, amelyek illékony
benzintermékekkel érintkeztek.
Amennyiben illékony tisztitéfolyadékokat
hasznalt, Ggyelni kell arra, hogy a
folyadék eltavozzon a ruhadarabbdl,
mielStt a gépbe helyezné.

A dugo6t sohasem a vezetéknél, hanem
maganal a dugonal fogva hizza ki az
aljizatbdl.

Soha ne hasznalja a mosogatogépet,
ha a halozati tapkabel, a kezel6panel, a

munkafelllet vagy a labazat oly médon
sérllt, hogy a készllék belseje
szabadon hozzaférhetd.

Gyermekbiztonsag

Ezt a mos6gépet nem arra szantak,
hogy kisgyermekek vagy fogyatékkal
élé személyek feltigyelet nélkdl
hasznaljak.

Gondoskodni kell a kisgyermekek
felligyeletérdl annak biztositasa
érdekében, hogy ne jatsszanak a
készlilékkel.

A csomagoldanyag egyes részei (pl.
folia, polisztirol) veszélyesek lehetnek a
gyermekek szamara. Fulladasveszély
all fenn! Tartsa azokat tavol a
gyermekektdl.

Minden mosogatdszert tartson
biztonsagos helyen, ahol gyermekek
nem férhetnek hozza.

Ugyeljen arra, hogy gyermekek vagy
haziallatok ne keriljenek a moségép
dobjaba. Ennek elkerlilése érdekében a
moségép kulénleges funkcidval
rendelkezik. A készllék elinditdsahoz
(lenyomas nélkul) forgassa el az ajto
belsejében 1évd gombot az 6ra
jarasaval megegyez6 iranyban addig,
amig a véjat vizszintesbe nem kerdl. Ha
szukséges, hasznaljon érmét.

H

A készllék ledllitasahoz és az ajtod
ismételt bezarasanak lehetévé tétele
érdekében forgassa el a gombot az
6raj arasaval ellenkezd iranyban addig,
amig a vajat vizszintesbe nem kerdl.

http://www.markabolt.hu/



electrolux termékleiras 7

Termékleiras
Uj késziiléke a viz, az energia és a mososzer gazdasagos felhasznalasa révén a
modern ruhanemdi-kezelés minden kévetelményének megfelel.

A gémb szelepegység lehetévé teszi, hogy a gép a mosodszert telies mértékben
felhasznalja, tovabba csdkkenti a vizfelhasznalast, és kdvetkezésképpen kevesebb @

elektromos energiat is fogyaszt.
Mosoészertartd

KezelBpanel {or

Ajtoéfogantyu

Kivezetd szivattyu

Szabalyozhato labak _E

BEEBERNR

Mososzertarto

|L| Elémosas
ILI Mosas
% Oblitészer

A késziilékhez kiilénb6dz6 nyelveken
kildnféle programtablazatok vannak
mellékelve. Ezek egyike a mosdszertartd
elllsé oldalan talalhato, masikak a
hasznalati utasitdshoz vannak csatolva. A
mososzertartdban lévd tablazat kdnnyen
kicserélhetd: vegye ki a tablazatot a
tartobol jobb felé huzva, és helyezze be a
kivant nyelvl tablazatot.

EN006
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8 electrolux kezel6panel

Kezel6panel
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Programkapcsolé

Hoémérséklet gomb

Centrifugalas sebességét mérséklé gomb
Kilénleges gomb

Extra 6blités gomb

Késleltetett inditas gomb

Kijelz6

Start/Sziinet gomb

ofol~goRol~Rolog -

"Idokezelés" gomb
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Hasznalat

Els6 hasznalat

i)

o Gy6z6djdon meg arrdl, hogy az
elektromos és vizcsatlakozasok
megfelelnek az Gzembe helyezési
Utmutatasoknak.

e Tavolitsa el a polisztirol tdmbét és
minden mas anyagot a dobbdl.

o Ontsén 2 liter vizet a mosészerfiok L
fémosasi rekeszébe, hogy aktivalja az
OKO szelepet. Utana végeztessen el
egy 95°C-os pamutciklust anélkil, hogy
barmilyen ruhanemdit behelyezne a
mosdgépbe, hogy eltavolitson a dobbdl
és az Ustbdl a gyartas folyaman
visszamaradt minden esetleges
szennyez&dést. Ontsén a mosdszerfidk
fémosasi rekeszébe 1/2 adag
mosodszert, és inditsa be a gépet.

Napi hasznalat

i)

A ruhanemii behelyezése

Az ajtéfogantyut kifele huzva dvatosan
nyissa ki az ajtot. Helyezze a ruhanemdket
egyenként a mosdgép dobjaba, és
amennyire csak lehet, teritse szét 6ket.
Csukja be az ajtot.

=\
=
\
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-

@

)/ \\\\

v

[PO004,
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A mosdészer és az 6blitészer
adagolasa

Huzza ki Utkdzésig a mosdszertartét. Mérje
ki a gyart6 cég éltal javasolt
mosészermennyiséget, Ontse azt a
f6mosasi rekeszbe L] és, ha “elémosas”
fazist is kivan végezni, 6ntse a mosészert a
LI jelzésti rekeszbe.

C0064

Ha oblitészert kivan hasznalni, 6ntse azt a
jelzési rekeszbe (a hasznalt mennyiség

nem haladhatja meg a fiékban 1év6 “MAX”

jelzést). Ovatosan tolja be a rekeszt.

(=)

S

C0065
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10 electrolux hasznalat

A kivant program kivalasztasa

Forditsa a programkapcsolét a kivant
programra.

A Start/Szlinet jelz6fény villogni kezd, és a
kijelzdn a kivalasztott program id6tartama
lathato.
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A programkapcsol6 a kévetkez8
szakaszokra van felosztva:
o Pamut ™

o Miszal X

e Kényes %

o Gyapju &, Kézi mosas &, Fehérnemdi
&, Selyem ¥3, Farmer [} és Aztatas
(|

o Vasalaskonnyité, (=] Oblités, b
Vizleeresztés, (@ Centrifugalas és Kimélé
centrifugdlas @ .

A programkapcsol6t az 6ra jarasaval
megegyez6 és ellentétes iranyban is lehet
forgatni. A O allas torli a
programot/Kikapcsolja a gépet.

A program végén a programkapcsolét O
allasba kell forditani a gép kikapcsolasa
érdekében.

Figyelem!

Ha On akkor forgatja el a
programkapcsolét, és éllitjia be egy masik
programra, amikor a gép éppen Uzemel,
egy villogo nulla jelenik meg és a piros
Start/Szlinet jelz&fény 3-szor villog jelezve
a helytelen valasztast és a ERR szimbdlum
meg nem jelenik a kijelzén. A gép nem
hajtja végre az ujonnan kivalasztott
programot.

Programopcié gombok

A programtdl fligg6en kulénb6z6 funkcidk
hasznalhatdk egyiitt. Az ilyen funkcidk a
kivant program kivalasztasa utan és a
Start/Szlinet gomb megnyomasa el6tt
allithatok be.

Amikor ezeket a gombokat megnyomja, a
megfeleld jelzéfény felgyullad. Amikor ismét
megnyomija, a jelzéfények kialszanak.

A hofok beadllitasa

Q 95°
{:}soo
QO 400
QO 300
O %

{

Ca)

Ha a mosogép ajanlasatol eltéro
homérsékleten kivanja kimosni a
szennyest, a homérséklet ndveléséhez
vagy csOkkentéséhez t6bbszér nyomija le
ezt a gombot.

A maximalis hofok fehér pamut esetében
95°C, szines pamut és muszalas anyag
esetében 60°C, kényes anyagok, gyapju
és kézzel moshaté anyagok esetében
40°C, selyem esetében 30°C, mig a hideg
mosasnak felel meg.

Valassza ki a centrifugalasi
sebességet, az Ejszakai ciklus
vagy az Oblitéstop [

funkciét.
EWF10470W EWF12470W EWF14470W

Q1000 Q1200 Q1400
{:}900 -(’I}9oo {:}900
O 700 O 700 Q700
o® o® o®
o™ oo o™

© © ©

= = =
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Ha a mosdgép ajanlasatdl eltérd
sebességen kivanja centrifugalni a
ruhanemdit, a centrifugalasi sebesség
megvaltoztatasahoz tdbbszér nyomja meg
a Centrifugalas gombot.

Ekkor kigyullad a megfelel§ jelzGfény.

A maximalis sebességek a kdvetkezk:

EWF 10470

e pamut, gyapju, kézi mosas és farmer
esetében: 1000 fordulat/perc;

e miszdlas és fehérnem( esetében: 900
fordulat/perc;

e kényes anyagok és selyem esetében: 700
fordulat/perc.

EWF 12470

e pamut és farmer esetében: 1200

fordulat/perc;

e miszalas, gyapju, kézi mosas és
fehérnem( esetében: 900 fordulat/perc;

e kényes anyagok és selyem esetében: 700
fordulat/perc.

EWF 14470

e pamut esetében: 1400 fordulat/perc;

e miszalas, gyapju, kézi mosas és
fehérnem(i és farmer esetében: 900
fordulat/perc;

e kényes anyagok és selyem esetében: 700
fordulat/perc.

Ejszakai ciklus ®©: Ennek az opciénak
a valasztasakor a gép nem ereszti le az
utolsé oblitévizet, hogy elkerilje a
ruhanem(k gy(ir6dését.

Mivel nem végzi el a centrifugalasi
fazisokat, ez a mosasi ciklus igen csendes,
és valaszthat6 az éjszakai 6rakra, vagy
amikor az elektromos aram ara
alacsonyabb.

A pamut és a mliszalas ruhanemikhéz valé
programok esetén az dblitéseket a gép
nagyobb mennyiségl viz felhasznalasaval
vegzi.

Mikor a programnak vége van, egy villogd
nulla (8.00) jlathato, a jelzofény =10 (Ajto)
vilagit, a Start/Sziinet jelz&fények kialszik,

hasznalat electrolux 11

az ajté pedig zéarolva van, hogy jelezze, a

vizet még ki kell Uriteni.

A viz kiliritése:
forgassa a programkapcsolét “O” allasba
valasza a 3! (Vizleeresztés), ©
(Centrifugdlas) vagy @ (Kimélé
centrifugalas) programot
csokkentse a megfelel§ gombokkal a
centrifugélasi sebességet, ha
szikséges

nyomja meg a Start/Sziinet gombot
a program végén, csak a | (Vége)
jelz6fény vilagit.

Oblitéstop [J: Ennek az opcionak a
valasztadsakor a gép nem ereszti le az
utolsé dblitévizet, hogy megdvja a
ruhanemd ket a gy(ir6déstdl.

Mikor a programnak vége van, egy villogd
nulla (£.60) jlathato, a jelzofény 10 (Ajto)
vilagit, a Start/Szlinet jelz&fények kialszik,
az ajto pedig zéarolva van, hogy jelezze, a
vizet még ki kell Uriteni.

A viz leeresztéséhez, kérjlik, olvassa el
az el6z6 opcional alkalmazott
lépéseket.

Az Kiilénleges opci6 kivalasztasa

Ha ezt az opciétvalasztja, a ruhat
kiméletesen mossa és centrifugaljaa gép,
hogy elkerilje a gyurodések képzodését.
llymddon a vasalas kdnnyebbé valik. Ezen
tul a gép 60 blitést végez 3 helyett pamut
ruhanemu esetén, és4-et 3 helyett
muszalas ruhanemu esetén. Ezt a funkcidt
mind pamut, mind muszalas ruhanemu
esetén alkalmazhatja.Pamut ruhanemunél a

http://www.markabolt.hu/



12 electrolux hasznalat

centrifuga maximalissebessége
automatikusan lecsdkken 900
fordulat/percre.

Az Extra oblités opcio kivalasztasa

3¢

Ez az opcié minden programmal
kivalaszthat6 a gyapju/kézi moséas
programok kivételével. A mosdgép néhany
tovabbi oblitést végez.

Ez az opcié a mosdszerekre érzékeny
egyéneknél és olyan helyeken ajanlott, ahol
a viz nagyon lagy.

A késleltetett inditas kivalasztasa

ﬁ\
&

=

Miel6tt elinditana a programot, ha az
inditast késleltetni szeretné, nyomja meg a
Késleltetett inditas gombot ismételten a
kivant késleltetés kivalasztdsahoz. A
kivalasztott késleltetési id6tartam értéke
(maximum 20 éra) jelenik meg a kijelzén
kb. 3 masodpercig, majd ismét a program
id6tartama jelenik meg.

Ezt az opciét a program beéllitdsa utan
kell kivalasztani még azel6tt, hogy
megnyomna a Start/Sziinet gombot.

A programozott késleltetést barmikor

torélheti a Start/Sziinet gomb
megnyomasa el6tt.

Ezzel a gombbal 30 perccel - 60 perccel -
90 perccel, 2 oraval és 6rankénti
lépésekkel maximum 20 draval késleltetheti
a mosasi programot.
A késleltetett inditas kivalasztasa.
e Allitsa be a programot és a kivant
opciokat.
Vélassza ki a késleltetett inditast.
Nyomja meg a “Start/Sziinet” gombot: A
gép megkezdi az 6rankénti
visszaszamlalast.

A program a kivalasztott késleltetés letelte

utan elindul.

Az inditas késleltetésének torlése

e Nyomja meg a “Start/Sziinet” gombot.

e Nyomja meg a “Start/Szlinet” gombot
ismételten, amig a & szimbdélum meg
nem jelenik a kijelzén.

e Nyomja meg a "Start/Szlinet" gombot
ismét.

A Késleltetett inditds opcié Vizleeresztés

by) programokkal nem vélaszthaté egyditt.

Kijelz6
A kijelz6n a kdvetkez6 informaciok lathatok:
A bedllitott program id6tartama

A program kivalasztasa utan annak
id6tartamat 6raban és percben mutatja a
gép (pl. 2.05).

Az id6tartamot automatikusan szamitja ki a
gép, minden ruhatipus esetén, a javasolt
maximalis megterhelhet6ség alapjan.

http://www.markabolt.hu/



hasznalat electrolux 13

A program megkezdése utan a fennmarad6  Riasztasi kédok

id6t a geép percenkent frissiti. Uzemelési problémak eléfordulasa esetén

Mosasi program fazisjelzo ikonjai bizonyos riasztasi koédok jelenhetnek meg,

A mosaési program kivalasztasa utan a példaul £20 (lasd a "Valami nem mdkédik"

mosasi program fazisjelzo ikonjai, amelyek cimszot).

megfelelnek a programot felépito kllénféle @

fazisoknak, lathatok a kijelzo alsé részén.

Amikor a program befejezodétt, egy villogd

nulla jelenik meg, az =10 (ajtd) jelzofény
Miutan a készUilék elindult, csak a futé fazis kialszik, és az ajté kinyithatd.

ikonja vilagit. Amikor a program
befejezodétt, egy villogd nulla (£.05) jelenik
meg.

Késleltetett inditas

A megfelel6 gombok segitségével bedllitott o
késleltetés (max. 20 6ra) kb. 3 masodpercig ~ Ha nem tavolitja el a ruhanemut a program
megielenik a kijelzén, majd a korabban befejezodését kdveto 10 percen belill, a
kivalasztott program idétartama jelenik meg.  Kijelzo kikapcsol, és az

A késleltetési id6tartam értéke oranként egy ~ energiatakarekossagi rendszer

egységgel csdkken, majd, amikor 1 6ranal aktivizalodik. ) . ) .
kevesebb van hatra, minden percben Csak a Start/Sziinet gomb jelzofénye villog,
csokken. jelezve, hogy a késziiléket ki kell kapcsolni

Melegitési fazis

A mosasi ciklus alatt a kijelzén egy
hémérséklet ikon lathato, amely azt jelzi,
hogy a készllék megkezdte az Ustben lévs
viz melegitését.

Helytelen opciévalasztas N

Ha egy kivélasztott opcié nem egyeztethetd ﬂ

Ossze a bedllitott mosasi programmal, az

Err (izenet jelenik meg kb. 2 mésodpercre, N

és a beépitett piros Start/Szlinet jelz6fény

villogni kezd.
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14 electrolux hasznalat

A Start/Sziinet valasztasa

Pos

A kivélasztott program elinditasahoz
nyomja meg a “Start/Sziinet’ gombot; a
z0ld jelz6fény nem villog tovabb.

Az "ajto" =1 jelzofény vilagit, jelezve, hogy
a készllék megkezdte az lzemelést, és az
ajté zarva van.

Egy futdé program félbeszakitasahoz nyomja
be a “Start/Sziinet” gombot: a z6ld
jelz6fény villogni kezd.

A programnak arrdl a pontrdl valé
Ujrainditasahoz, ahol félbeszakadt, nyomja
meg ujra a “Start/Sziinet” gombot.

Ha késleltetett inditast allitott be, a
mosoégép megkezdi a visszaszamlalast.

Ha helytelen opciot valasztott, a
“Start/Sziinet” gomb piros jelz6fénye 3-szor
felvillan, és 2 mésodpercig az Err (izenet
lathaté a kijelz6n.

Az "ldokezelés" opcio6 kivalasztasa

Ci

<>}

Ez a funkcid lehetové teszi, hogy
maodositsa a moségép altal automatikusan
javasolt mosasi idotartamot.

Az "ldokezelés" @7 gomb ismételt
megnyomasaval a mosési ciklus idotartama
novelheto vagy cstkkentheto.

A szennyezettségi szint ikonja EF jelenik
meg a kijelzon, jelezve a kivalasztott
szennyezetségi szintet.

Soil }
Type of fabric

Intensive For heavy soiled items

Normal For normal soiled items

Daily For daily soiled items

Light For slightly soiled items

Quick For very slightly soiled items

For items used or worn for a
short time

Super
Quick (%)

ey ) o) o of [

(*) Max. toltet pamut esetében: 3 kg.
Max. téltet muszalas és kényes anyagok
esetén: 1 kg.
Ezeknek a szennyezettségi szint ikonoknak
a rendelkezésre allasa a szdvettipusnak
megfeleloen, amint az a tablazatban fel van
tlntetve.

 Fabric | Soil Level

Intensive Normal  Daly  Light ~ Quick S. Quick

Cottons ET- E E ﬁ Q

95°C X X X X X X

60°C X X X X X X

40°C X X X X X X

30°C X X X X X X
X (ool X X X X X X
Synthetics

60°C X X X X

40°C X X X X

30°C X X X X
% (cold) X X X X
Delicates

40°C X X X X

30°C X X X X
% (cold) X X X X

http://www.markabolt.hu/



Opci6 vagy futé program
modositasa

Barmely opcié megvaltoztathaté azel6tt,
hogy a program végrehajtana azt.
Béarmilyen véltoztatas el6tt elészor a
“Start/Sziinet” gomb lenyomasaval le kell
allitani a mosogépet.

Egy futd programot csak ugy lehet
megvaltoztatni, hogyha ujra beallitja azt.
Forditsa a programkapcsolét “O” allasba,
majd az uj programnak megfelels allasba. A
dobban 1év6 moséviz nem rdl ki. Inditsa el
az Uj programot a “Start/Sziinet” gomb
ismételt megnyomasaval.

Program megszakitasa

Egy futd program félbeszakitdsahoz nyomja
meg a “Start/Sziinet” gombot, a
megfeleld jelz&fény villogni kezd. A program
Ujrainditasahoz nyomja meg Ujra ugyanezt
a gombot.

Program térlése

Forgassa a programkapcsolét “O” allasba
a folyamatban lév6 program térléséhez.
Most mar kivalaszthat egy uj programot.

Az ajté nyitasa a program inditasa
utan

El6szor allitsa a gépet szlinet lzemmaddba
a “Start/Sziinet” gomb megnyomasaval.
Ha az “ajt6” =10 jelz6fény nem alszik ki,
ez azt jelenti, hogy a gép melegitési
fazisban van, vizszintje meghaladja az ajté
alsé szélét, vagy hogy a dob éppen forog.
Ebben az esetben az ajté nem nyithato ki.

Ha ki kell nyitnia az ajt6t, de ez mar nem
lehetséges, a programkapcsolét a “0”
allasba forgatva kapcsolja ki a gépet. Kb. 3
perc elteltével kinyithatja az ajtét
(Ggyeljen a viz szintjére és
hémérsékletére!).

hasznalat electrolux 15

A program végén

A mosogép automatikusan leall.

Ha az “6blitostop” (o vagy az “éjszakai
ciklus” @ funkcidt kivalasztottak, a
“‘vége” ->| és az “ajté¢” —0
fazisjelz6fények vilagitanak, a kijelzon
villogo nulla (£.80) jelenik meg, a
“Start/Sziinet” jelz6fény kialszik, és az
ajté zarva marad, jelezve, hogy az ajté
kinyitasa el6tt le kell ereszteni a vizet.

Mikor a programnak vége van, egy villogé
nulla jelenik meg.

A viz leeresztéséhez, kérjiik, olvassa el
az "éjszakai ciklus" opcional
ismertetett Iépéseket.

Forgassa a programkapcsolét kikapcsolt
“0” allasba a mosogép kikapcsolasahoz.
Szedje ki a ruhakat a dobbdl, és alaposan
ellendrizze, hogy a dob Ures-e.

Ha nem kivan tovabbi mosast végezni,
zarja el a vizcsapot. Hagyja nyitva az ajtét,
nehogy penész vagy kellemetlen szagok
keletkezzenek.
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Mosasi tanacsok

i)

Szétvalogatas

Kdvesse az egyes ruhaneml(in talalhatd
mosasi Utmutatast és a gyartd cég mosasi
Utmutatasait. A kdvetkezk szerint kilonitse
el a ruhanemdiket: fehér, szines, m(iszélas,
kényes és gyapjuruhak.

Hoémeérséklet

az atlagosan szennyezett fehér
lenvaszon és pamutruhdk (pl.
konyharuhak, torlilk6zok, asztalteritok,
lepeddk stb.) mosasahoz

95°

a nem szinereszt6, kdzepesen
szennyezett szines lenvaszon,
pamut és miszalas ruhanemik (pl.
ingek, pizsamak, haldingek stb.),
illetve gyengén szennyezett fehér
pamutruhak (pl. fehérnemdik)
mosasara.

50°-60°

kényes ruhadarabok (pl.
figgodnyok), vegyes ruhanemd, igy
m(iszélas és gyapjuanyagok,
amelyek cimkéjén ez all: «tiszta Uj
gyapju, gépben moshaté, nem
megy 6ssze».

30°-40°

Teend6k a ruhanemiik behelyezése
el6tt

Ne mossa egyitt a fehér és a szines
ruhdkat; a fehér ruhdk a mosas soran
elveszithetik fehérségiket.

A szines Uj ruhdk az els6 moséasnal
engedhetik a sziniket, ezért célszerl az
elsd alkalommal elkilénitve mosni Sket.
Ellendrizze, hogy a ruhanemiikben ne
maradjanak fémtargyak (pl. hajcsatok,
biztositotiik, kitlizok).

Gombolja be a parnahuzatokat, hizza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat. Az 6veket és a hosszu
szalagokat kosse 6ssze.

Mosés elétt tavolitsa el a makacs foltokat.

A kuléndsen piszkos helyeket esetleg
valamilyen specidlis mososzerrel dorzsolje
at.

A fliggbnyodket kiilénds dvatossaggal
kezelje. Vegye le réluk a kapcsokat, vagy
zsékban, haléban mossa 6ket.

A ruhanemiik maximalis mennyisége
A ruhanem(ik mennyiségére vonatkoz6
utmutatas a programtablazatokban
talalhato.

Altalanos szabalyok:

Pamut, lenvaszon: toltse tele a dobot, de
ne témje meg tulzottan.

Miiszalas ruhak: csak a dob feléig tdltse
meg;

Kényes ruhanemiik és gyapju: a dob
egyharmadaig.

A megadott maximalis mennyiséggel optimalis
viz- és energiafelnasznalas értheto el.

Erésen szennyezett ruhanem(i esetében
csokkentse a megadott mennyiséget.

A ruhanemiik sulya

Az alabb felsorolt sulyok csak tajékoztatd
jellegliek:

fird6kopeny 1200 g
teriték 100 g
paplanhuzat 700 g
lepedd 500 g
parnahuzat 200 g
terité 2509
frottirtorilkdzo 200 g
konyharuha 100 g
haloing 200 g
néi alsonem(i 100 g
férfi munkakdpeny 600 g
férfi ing 200 g
férfi pizsama 500 g
alsoing 100 g
alsénadrag 100 g

Foltok eltavolitasa

El6fordulhat, hogy a makacs foltokat nem
lehet csak vizzel és mosdszerrel eltavolitani.
Célszer(i a mosas el6tt kilon kezelésnek
alavetni 6ket.

Vér: a még friss foltot hideg vizzel mossa.
Ha a folt mar megszaradt, 4ztassa be a
ruhat éjszakara specialis mososzert
tartalmazo vizbe, majd dérzsélje at benne.
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Olajfesték: nedvesitse meg a foltot
mosdbenzinnel, majd puha ruhéra helyezve
itassa fel; ismételje meg tébbszoér a
miveletet.

Megszaradt zsirfolt: nedvesitse meg
terpentinnel a foltot, majd puha felUletre
helyezve ujjbegyével, egy pamutanyag
segitségével itassa fel.

Rozsdafolt: melegen oldott oxalséval vagy
valamilyen hideg rozsdatisztitoval. Banjon
Ovatosan a régebbi kelet(i rozsdafoltokkal,
mert azok mar megtamadtak a
cellulézszerkezetet, igy az anyag kénnyen
kilyukadhat.

Penészfolt: fehéritGszerrel tisztitsa, melyet
alapos 6blités kévessen. lly médon csak a
fehér, illetve a klorra nem érzékeny szines
ruhanemdik tisztithatok.

Fii: mosdszerrel kissé kenje be az anyagot,
majd kezelje higitott hipoklorittal (csak a
klérral szemben ellenallé fehér és szines
ruhanem(k esetében).

Golyéstoll és ragaszto: nedvesitse meg a
foltot acetonnal(*), majd puha ruhara
helyezve itassa fel; ismételje meg.

Ruzs: a fentiek szerint nedvesitse meg a
foltot acetonnal, majd kezelje alkohollal. A
fehér anyagokrol hipoklorittal tavolitsa el a
megmaradt nyomokat.

Vorésbor: hagyja mosészeres vizben azni,
majd ecet- vagy citromsavval kezelje a
foltot, végul dblitse ki. Az esetlegesen
megmaradd nyomokat hipoklorittal tlintesse
el.

Tinta: a tinta 6sszetételétdl fliggben
nedvesitse be elébb acetonnal (*), majd
ecetsavval; a fehér ruhanem(in esetlegesen
visszamarad6 nyomokat hipoklorittal
tisztitsa meg, majd jél éblitse at.
Katranyfolt: el6bb folttisztitdval, alkohollal
vagy benzinnel kezelje, majd a végén
tisztitopasztaval doérzsélje at.

(*) miselymet ne tisztitson acetonnal.

Mosasi tanacsok electrolux 17

Mososzerek és adalékanyagok

A mosas min8sége a mososzer
kivalasztasatol és helyes adagolasatdl figg.
A helyes adagolas a pazarlas elkeriilését és
a kdérnyezet védelmét jelenti. Annak
ellenére, hogy a mosdszerek
biodegradabilisak, olyan elemeket is
tartalmaznak, amelyek karositjak a
természet kényes 6koldgiai egyensulyat.

A mososzer kivalasztasa fligg az anyag
fajtajatol (kényes, gyapju, pamut stb.),
szinétdl, a mosas héfokatdl és a
szennyezettség mértékétdl.

Ehhez a mos6géphez valamennyi
forgalomban Iév6 mosdszer felhasznalhato:
e mosoépor valamennyi anyagtipushoz,

e mosopor finomtextil (max. 60°C-os) és
gyapju mosashoz.

o folyékony mososzerek valamennyi
anyagfajtdhoz, elsGsorban az alacsony
héfoku (max. 60°C-os) programokhoz,
illetve a csak gyapju mosasara szolgalo
specialis mosdszerek.

A mososzert és az esetlegesen alkalmazott
adalékanyagokat a mosésprogram kezdete
el6tt kell a megfelel6 rekeszbe dnteni.

Ha koncentralt mosoport vagy folyékony
mosoészert hasznal, elémosas nélkili
programot kell valasztania.

A mosogeép atforgatod rendszere a
koncentralt mososzerek optimalis
felhasznélasat teszi lehetévé.

A folyékony mososzert Ontse a
mososzertartd LI jelzési rekeszébe
kozvetleniil a program inditasa el6tt.

A ruhak esetleges lagyitasara, illetve
keményitésére szolgalo folyékony
adalékanyagokat a mosés megkezdése
el6tt kell a & jelzésl mososzeres
rekeszbe onteni.
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Az adalékanyagok mennyiségének
megvalasztasahoz kbvesse a gyartd
utmutatasait, és semmiképpen ne lépje tul
a mosoészer-adagol6 rekeszben latott
«MAX» jel6lést.

A felhasznalt mosoészer
mennyisége

A mososzer fajtaja és mennyisége a szbvet
tipusatél, a mosasra varo ruha
mennyiségétdl, a szennyezettség fokatdl és
a felhasznalt viz keménységétdl figg.

A viz keménységét az un. keménységi szint
szerint osztalyozzak. Erre vonatkozo
informaciét az adott vizm(itél vagy az
illetékes 6nkormanyzattdl lehet kérni.

Koévesse a gyartd cég utmutatasait a
mosodszer mennyiségének
megvalasztasanal.

A megadottndl kevesebb mosdszert
hasznaljon, amikor:
o kevés ruhanemdit mos,

e aruhanemd csak kissé szennyezett,
e a mosas soran nagy hab képzédik.

Vizkeménységi fok

Jellemzé Német
°dH °T.H.
1 lagy 0-7 0-15
2 kbzepes 8-14 16-25
3 kemény 15-21  26-37
4 nagyon kemény > 21 > 37
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Az anyagok kezelésére vonatkoz6 nemzetkozi jelrendszer electrolux 19

(i) Az anyagok kezelésére vonatkozé nemzetkdzi jelrendszer
M ruhanemdn takilhatd jelekiosl olldbott cimkik hasenos segitséget myljtanak ar adot! aryag koookiséry
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Mosasi programok

Program/

Homérséklet

&2 Pamut
95°-X%

£ Pamut

O

%° 95°-40°
Energiatakarékos

e

& Pamut+
Elémosas ||
95°-X%

£ Pamut

%% 4 Elémosas
L1] 95°-40°
Energiatakarékos

A Miszélas
60°-X%

X Miszdlas +
El6mosas | 1]

60°-%

A Miszalas +
OOO o

1° 40
Energiatakarékos

Anyag fajtaja m A program leirasa

Fehér pamut (er6sen
szennyezett pamut
ruhadarabok): pl. lepedé,
asztalterit6, haztartasi
lenvaszon.

Fehér és szinereszt6
pamut (k6zepesen
szennyezett pamut
ruhadarabok): munkaruha,
lepedd, haztartasi
lenvaszon, alsénem,
t6rolk6z6.

Nem szinereszt6 pamut
enyhén szennyezett,
ingek, bltzok, alsbnem(.

Normal szennyezett-
ruhanemu, példaul-
fehémemu,asztalteritok,
ingek,blizok

Miiszalas vagy kevert
szalas sz6vetek, alsonemdi,
szines ruhadarabok, nem
Gsszemend ingek, bluzok.

Ko6nnyii vasalas muszalas

ruhanemd esetén

Koénnyii vasalas muszalas
ruhanem(i esetén

©®d

A
"
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Fémosas 95°C-¥
3 oblités
Hosszu centrifugalas

Fémosas 95°-40°C
3 oblités
Hosszu centrifugalas

El6mosas 30°C
Fémosas 95°C- %

3 oblités

Hosszu centrifugalas
Elémosas 30°C
Fémosas 95°-40°C
3 oblités

Hosszu centrifugalas

Fémosas 60°-%
3 oblités

Révid centrifugalas
Elémosas 30°C
Fémosas 60°-%
3 oblités

Révid centrifugalas
Fémosas 40°

3 oblités

Révid centrifugalas
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Program/ )

Pranie wstepne w @
temp. 30°C

Pranie zasadnicze w

temp 40°

3 ptukania

Krétkie wirowanie

Tkaniny syntetyczne
é Syntetyczne lub mieszane (mocno
°° + Pranie zabrudzona), bielizna,
wstepne [ 1] 40° ybrania kolorowe,
Ekonomiczny  niekurczace sig koszule,
program bluzki.

% Delikatne+ Tkaniny delikatne

Plranle BEIE B (mocno zabrudzona),
L] np. firanki.
40°-X%
i Delikatne Tkaniny delikatne,
40°-X np. firanki.
Specjalnie testowany
program dla ubran
£ Welniane wetnianych z metkg
40°-X “Czysta nowa wefna,

nie zbiega sie w praniu,
mozna pra¢ w pralce”.

) Pranie
reczne

40°-%

Specjalny program do
tkanin pranych recznie

¢ Bielizna 40° gigjizng
Maks. wsad 1 kg

5'3 Jedwabne
30° Jedwabne

Maks. wsad 1 kg

M Jeans 40°
Maks. wsad 3 kg

Jeans

© ®O
=

®d

©®d

e®d

© ®O

e ®d

http://www.markabolt.hu/

Pranie wstepne w
temp. 30°C

Pranie zasadnicze przy
temp. 40°C-H¥

3 ptukania

Krétkie wirowanie

Pranie zasadnicze przy
temp. 40°C-%

3 ptukania

Krotkie wirowanie

Pranie zasadnicze przy
temp. 40°C-¥

3 ptukania

Krétkie wirowanie

Pranie zasadnicze przy
temp. 40°C-%

3 ptukania

Krotkie wirowanie

Pranie zasadnicze przy
temp. 40°C

3 ptukania

Krétkie wirowanie

Pranie zasadnicze przy
temp. 30°C

3 ptukania

Krotkie wirowanie

Pranie zasadnicze przy
temp. 40°C

5 ptukania

Dtugie wirowanie
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Mosasi programok

Program/ - .
Hémérséklet Anyag fajtaja m A program leirasa

[T Aztatas

Oblités |22
Vizleeresztés
L~$~J

Centrifugalas

©

Kimél6 _
centrifugdlas (2

(i)

Max. Pamut toltet .........ccooeevveiininenne 6 kg.
Max. Miszalas/Kényes ruhanemdi

(0] 11 A 2,5 kg
Max. Gyapju és Kézi mosas toltet ........ 2 kg.

Ez a killonleges program erosen
szennyezett ruhanemu mosasara
szolgal. A mosdgép kb. 20 percig
aztatast végez 30°C-on.

Az aztatasi ido végén a mosogép
automatikusan gy éll le, hogy a viz
a dobban marad. Az dztatési
program mososzerét toltse a jelzésu
rekeszbe. Ez a program nem
hasznalhatd nagyon kényes
anyagok, példaul selyem vagy
gyapju esetén.

Ezzel a programmal a
kézzel mosott ruhanemut
lehet 6bliteni és
centrifugalni

Az Oblitéstop vagy az
Ejszakai ciklus opcidkat
tartalmazé programok
utolsé oblitévizének
leeresztésére szolgal.

Klén centrifugalas pamut
esetében.

Kulon rovid centrifugalas
miiszalas, kiméld, gyapju
és kézi mosasu
anyagokhoz.
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30°C

3 oblités
Hosszu centrifuga

Viz leeresztése

Vizleeresztés és
hosszu centrifugalas

Vizleeresztés és rovid
centrifugalas
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Programokkal kapcsolatos adatok

i)
U

Mosasi program gépben moshaté gyapjuhoz @ valamint kézzel
moshat6 gyapjuhoz és “kézi mosas” kezelési jelzéssel ellatott kényes

& Gyapju és szovetekhez &7 .
D A Woolmark ennek a mosogépnek a gyapjumosasi ciklusat jovahagyta a
A ar a

|=] Kézi mosas géppel moshaté Woolmark termékek gépi moséséra, azzal a feltétellel,

hogy a ruhak mosasa a cimkeéjiikén szerepl6 és a mosoégép gyartojatol
szarmazo utasitasok szerint torténik.

Ez a kilénleges program erosen szennyezett ruhanemu mosasara
szolgal. A moségép kb. 20 percig aztatast végez 30°C-on.

Az aztatasi ido végén a mosogép automatikusan ugy all le, hogy a viz a
dobban marad. Az aztatasi program mososzerét toltse a Ll jelzésu
rekeszbe.

Ez a program nem hasznalhaté nagyon kényes anyagok, példaul selyem
vagy gyapju esetén.

Uj mosasi fazis inditasa elott le kell triteni az aztatévizet a kévetkezo
programmal:
. III * Csak vizleeresztés: forditsa a programkapcsolét a Vizleeresztés
Namaczanie programra. (Nyomja meg a Start/Szlinet gombot.)

* Vizleeresztés és centrifugalas: forditsa a programkapcsolét a
Centrifugéalas vagy a Kimélo centrifugalas programra, csékkentse a
centrifugalasi sebességet a Centrifugalasi sebesség
valasztégombjanak elforgatasaval, és nyomja meg a Start/Sziinet
gombot.

Fontos!

Az aztatés végeén (miutan lelritette a vizet) kivalaszthatja a mosasi
programot. Eloszor forditsa a programkapcsolét "O" allasba, majd
valassza ki a mosasi programot, és nyomja meg a Start/Sziinet gombot.

http://www.markabolt.hu/



24 electrolux Programokkal kapcsolatos adatok

Programokkal kapcsolatos adatok

i)

1= Oblitések

l:ITJ Vizleeresztés

@) Centrifuga
(D Kiméls
centrifuga

0=
Toérlés/Kikapcsolas

Ezzel a programmal ki lehet 6bliteni és centrifugalni a kézzel mosott
pamut ruhanemket.

A gép 3 oblitést végez, ezt pedig egy maximalis sebességli utolsd
centrifugalas koveti.

A centrifugalasi sebesség a © gomb benyomasaval mérsékelhetd.

Az Oblitéstop = g az Ejszakai ciklus ® opcidkat tartalmazé
programok utolso oblitévizének leeresztésére szolgal.

El6szor forditsa a programkapcsolét O allasba, majd valassza ki a l—‘:[j-]
Vizleeresztés programot, €s nyomja meg a Start/Sziinet gombot.

Kilon centrifugalas kezzel mosott ruhanem(ik szamara és olyan
programokhoz, amelyek tartalmazzak az Oblitéstop és az
Ejszakai ciklus @ opciodt. A program kivalasztasa

elétt a programkapcsolét O allasba kell forgatni. Kivalaszthatja a
sebességet a megfeleld gomb segitségével, hogy az megfeleljen a
centrifugélésra kerllé anyagnak.

Kilénallé 700 fordulat/perc sebességu centrifugalas kézzel mosott

ruhanem(ikhdz. Ezt kell hasznalni a miszalas, kényes, gyapju/kézzel
moshato, selyem ruhadarabokhoz.

Ha tordlni kivanja a programot, és ki akarja kapcsolni a gépet, forgassa a
programkapcsolét O allasba. Most bedllithat egy Uj programot.
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Apolas és tisztitas

A

Le kell VALASZTANIA a készilléket az
elektromos halézatrdl, miel6tt barmilyen
tisztitasi vagy karbantartasi munkat
végezne.

Vizkétlenités

A hasznalt viz rendszerint tartalmaz
vizkdvet. J6 elképzelés az, ha id6k6zonként
vizlagyitészert hasznal a moségépben.
Alkalmazza ezt barmilyen ruhanemi
mosésa nélkul, és a vizlagyitdé gyartdjanak
Utmutatasai szerint. Ez segiteni fog a
vizk8lerakddasok kialakulasanak
megel6zésében.

Minden mosas utan

Hagyja egy ideig nyitva az ajtét. Ez segit
megel6zni a penészesedést és a
kellemetlen szagok kialakulasat a készulék
belsejében. Ha a mosas utén az ajtét nyitva
hagyja, azzal az ajt6tomités védelmét is
elésegiti.

Karbantartasi mosas

Alacsony hémérséklet(i mosasokkal
lehetséges a dob belsejében 1év6
maradvanylerakédasok eltavolitasa.
Javasoljuk, hogy rendszeresen végezzen
karbantartasi mosast.

Karbantartasi mosés futtatasa:
e A dobban nem lehet semmilyen
ruhanemdi.

e Vélassza ki a legmelegebb
pamutmosasi programot.

e Normal mennyiségli mososzert
hasznaljon, ami biologiai
tulajdonsagokkal rendelkez6 por legyen.

apolas és tisztitas electrolux 25

Kulsé tisztitas

A készllék kulsé felliletét csak vizzel és
szappannal tisztitsa meg, majd térélje
alaposan szarazra.

A mososzertarto tisztitasa

A mosopor és az adalékanyagok
adagolofidkjat rendszeresen tisztitani kell.
A reteszt lefele nyomva és a fidkot kifelé
huzva vegye ki a mosdszertartét. Mossa le
csap alatt, hogy eltavolitsa az esetleges
mosopor-lerakddasokat.

A tisztitds megkdnnyitése érdekében az
adalékszereknek fenntartott rekesz felsé
része kivehetd.

C0067

A fiok helyének tisztitasa

Amikor a fiok nincs a helyén, egy kis kefe
segitségével tisztitsa meg a helyét,
gondoskodva arrdl, hogy a nyilas felsé és
also részérdl is eltavolitson minden
mosopormaradvanyt.

Helyezze vissza a fidkot, és futtasson le egy
oOblitési programot behelyezett ruhanemd
nélkal.
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P0038

A szivattyu tisztitasa

A szivattyut ellendrizni kell, ha
ea gép nem vezeti ki a vizet, és/vagy nem
centrifugdl

e a gépbdl furcsa zaj hallhaté a viz Uritése
kézben, mely a kivezetd szivattyut
elzaré targyak jelenlétének tudhato be,
mint gombok, biztositétlik, csatok.

A kovetkez6képpen jarjon el:

e Huzza ki a villasdug6t az aljzatbdl.

e Sziikség esetén varja meg, amig a viz
kihdil.

e Nyissa ki a szivattyunal 1évé ajtot.

N\

P1114

e Helyezzen egy edényt a szivattyu ala,
amelybe a gépbdl tavozo viz folyhat.

e Huzza ki a vizelvezetd csovet, tegye az
edénybe, és vegye le rdla a dugét.

e Amikor mar nem folyik bel6le viz,
csavarja ki a szivattyu fedelét és vegye
le. Tartson kéznél egy ruhat, amivel
felitathatja a vizet, amely a fedél
leemelésekor tavozhat a gépbdl.

e Tavolitsa el a szivattyuhoz esetleg
hozzatapadt targyakat a szivattyu
megforgatasaval.

e Tegye vissza a dugoét a vészhelyzetben
Uritésre hasznalt csére, majd az utdbbit
akassza vissza a helyére.

o—==

| —P1117

e Csavarja vissza teljesen a
szivattyufedelet.

¢ Csukja be a szivattyunal 1évé ajtot.

A

Figyelmeztetés!

Amikor a készlilék hasznalatban van, a
kivalasztott programtdl fiiggden, forré viz
lehet a szivattyuban.
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Soha ne tavolitsa el a szivattyu fedelét
mosasi ciklus alatt, mindig varjon, amig a
készllék befejezte a ciklust, és kilritették.
Amikor visszahelyezi a fedelet, gy6z&djon
meg arrdl, hogy megfelel6en raszoritotta, és
igy nincs szivargas, és kisgyermekek nem
tudjak azt eltavolitani.

sy sr

A vizbevezeto sz(ir6 tisztitasa

Ha a viz nagyon kemeény, vagy
vizkGlerakddasok szemcséit tartalmazza, a
vizbevezet6 sz(ir6 eltdbmbdhet.

Ezért helyes, ha id6rél id6re megtisztitja azt.
Zarja el a vizcsapot. Csavarja le a
befolyocsovet. Tisztitsa meg a szlirét egy
kemeény sortéjli kefével. Csavarja vissza
szorosan a befolyécsovet.

Fagyveszély

Ha a mosogépet 0°C alatti hémérsékleten
hagyjak, bizonyos 6évintézkedéseket meg
kell tenni.

e Zarja el a vizcsapot.

e Csavarja le a befolydcsévet.

e Helyezze a szivattyu kivezet6 csévének
a végét és a befolyocs6 végét a
padlézatra elhelyezett edénybe, és
vezesse ki a vizet.

e Csavarja vissza a befolyocsovet, és
helyezze vissza a helyére a szivattyu
kivezet6 cs6vét, ligyelve arra, hogy
lezéarja az erre szolgalé dugodval.

e Amikor Ujra haszndlni kivanja a gépet,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a kdrnyezeti
hémérséklet meghaladja a 0°C-ot.

apolas és tisztitas electrolux 27

A

Fontos!

Minden egyes alkalommal, amikor a vizet a
kivezet6 csévon keresztll kilriti, ezt
kdvetben kb. 2 liter vizet a mosdszertartd
fémosas szerinti rekeszébe kell 6nteni, majd
le kell futtatni a vizleereszt6 programot. Ez
miikddésbe hozza a “gdmb” szelep
egységet, amellyel elkeriilheti, hogy a
mososzer egy része a kbvetkez6 mosaskor
felhasznalatlanul maradjon a gépben.

Viz kiliritése sziikség esetén

Ha a gép nem Uriti a vizet, a kdvetkez6ket
kell tenni:

e Huzza ki a dugét a konnektorbdl;

e Zarja el a vizcsapot;

e Szlikséges esetén varja meg, amig a
mosoviz kihdl.
Nyissa ki a szivattyunal 1évé ajtot;
Tegyen egy edényt a padlézatra, és
helyezze bele a kivezet6 cs6 végét.
Vegye le réla a dugét. A viz a gravitacio
miatt belefolyik az edénybe. Amikor az
edény rpegtelik, tegye vissza a sapkat a
csére. Uritse ki az edényt. Addig
ismételje ezt az eljarast, amig még folyik
viz a gépbdl;

e Ha szlikséges, a fent leirt médon
tisztitsa meg a szivattyut;

e Tegye vissza a dugét, és akassza
vissza a kivezet6 csovet;

e Csavarja vissza a szivattyufedelet és
csukja be az ajtot.
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Ha valami nem mikodik

Bizonyos problémak az egyszeri karbantartas hianya vagy mulasztasok miatt kdvetkeznek
be, ezek szerel kihivasa nélkil is kdnnyen orvosolhatok. Kérjlk, a helyi szerviz
megkeresése elbtt végezze el az alabb felsorolt ellenérzéseket.

A gép miikodése kdzben lehetséges, hogy a piros Start/sziinet jelz6fény villogni kezd, és a
kdvetkez6 riasztasi kodok egyike megjelenik a kijelzén, jelezve, hogy a gép nem miikddik:

e £i0: baj van a vizellatassal

e £20: baj van a viz elvezetésével

e £4O: nyitott ajto.

A probléma megszintetését kdvetben nyomja meg a Start/Sziinet gombot a program
Ujrainditdsdhoz. Ha az dsszes ellenérzés utan a probléma még fennall, forduljon

szakszervizhez.

Meghibasodas Lehetséges ok Megoldas

A mosdgép nem indul el:

A gép nem sziv be vizet:

e Az ajt6 nincs becsukva. E40.

o A dugé nem megfelelen van
beillesztve a halézati aljzatba.

o Nincs fesziltség a haldzati
aljzatban.

o A 6 olvaddbiztositék kiégett.

e A programvalaszt6 nincs
megfeleléen beallitva, és nem
nyomta meg a Start/Szlinet
gombot.

o Késleltetett inditas lett
kivalasztva.

e A vizcsap el van zarva. E10

o A befoly6cs6 6sszenyomaddott
vagy megtort. E10

o EltomG6doétt a befolydcsd
sz(ir6je. E10

e Az ajto nincs j6l becsukva.
E40
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e Zarja be jol a ajtot.

o lllessze a dugét a halézati
aljzatba.

e Ellendrizze a lakasanak
elektromos hal6zatat.

o Cserélje ki a biztositékot.

e Forgassa el a
programvalasztét, és nyomja
meg a Start/Sziinet gombot
ismét.

e Ha a ruhanemdit azonnal ki kell
mosni, torélje a késleltetett
inditast.

o Nyissa ki a vizcsapot.

o Ellenérizze a befolyécsé
csatlakozasat.

o Tisztitsa meg a befoly6cs6
szlrgjét.

e Zarja be jol a ajtot.
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Meghibasodas Lehetséges ok Megoldas

A gép vizet vesz, majd o A lefolyocsé vége tul e Olvassa el "a viz leeresztése"
rogton ki is ariti: alacsonyan van. fejezet ide vonatkozo
bekezdését.
A gép nem ereszti le a o A lefoly6cs6 6sszenyomodott e Ellendrizze a kifolyocsé
vizet, és/vagy nem vagy megtért. E20 csatlakozasat.
centrifugal: o Eldugult a leereszté
szivattyu. E20 o Tisztitsa meg leereszt6é
o Ki van vélasztva a [} vagy szivattyut.
opcio.
e A ruhanemi nem e Kapcsolja ki a = vagy ®
egyenletesen oszlik el a opciot.
dobban. e Rendezze el a ruhanemidit.
Viz van a padlézaton: o Tul sok mososzert vagy nem e Csokkentse a mosdszer
megfelelé mosészert hasznal mennyiségét, vagy hasznaljon
a mosashoz (tul sok hab masikat.
keletkezik).
e Ellendrizze, hogy nem o Ellendrizze a befolydcsd
szivarog-e a befolydcsé csatlakozasat.

valamelyik illesztéke. Nem
mindig lehet kénnyen
meglatni, hogy folyik-e a viz a
csovon; ellendrizze, hogy
nedves-e cso.

o Megsérlilt a kifolydcsé. o Cserélje ki egy Ujjal.
o A szivattyl kivezet6 csdvére e Tegye vissza a dugét a
a szivattyu tisztitasa utan vészhelyzetben Uritésre
nem tették vissza a dugét. hasznalt cs6re, majd az
utébbi akassza vissza a
helyére.
A mosas eredménye nem e Tul kevés vagy nem o Névelje a mosészer
kielégitd: megfeleld mosdszert mennyiségét, vagy hasznaljon
hasznalt. masikat.
o Mosas el6tt nem kezelte a e Hasznaljon a
makacs foltokat. kereskedelemben kaphato

termékeket a makacs foltok
kezeléséhez.

o Nem a megfelelé héfokot o Ellenérizze, hogy a megfelel6
allitotta be. hémérsékletet valasztotta-e.
o Tul nagy mennyiségu ruhat e Helyezzen kevesebb
tett a gépbe. ruhanemdit a dobba.
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Meghibasodas Lehetséges ok Megoldas

Nem nyilik ki az ajto:

A gép vibral vagy zajos:

Késon indul a
centrifugélas, illetve a gép
egyaltalan nem centrifugal:

o A program még mindig fut.
o Az ajtdzar még nem oldott ki.

e Viz van a dobban.

o A szdllitdshoz hasznalt
csavarokat vagy csomagolast
nem tavolitotta el.

e Nem dllitotta be egyenld
magassagra a labakat.

o A ruhanem(i nem
egyenletesen oszlik el a
dobban.

e Lehet, hogy tul kis
mennyiségl ruhanemd van a
dobban.

o Az elektronikus kiegyensulyozo
rendszer megszakitotta a
centrifugalast, mert a
ruhanemU egyenetlentl oszlott
el a dobban. A ruhanem( a
dob ellenkez6 iranyba
forgasaval kerlll egyenletesen
elosztasra. Lehet, hogy a dob
tobbszori ilyen iranyu forgasara
van szlkség ahhoz, hogy az
egyensuly visszaéllion, és
rendes centrifugalas induljon
be. Ha 10 perc elteltével sem
oszlik el megfeleléen a
ruhanemdi, akkor a gép nem
Végzi el centrifugalast. Ebben
az esetben kézzel rendezze el
a ruhanemitit, és valassza ki a
centrifugalas programot.
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e Varja meg a mosasi ciklus
VEgét.

o Varja meg a “ajte” =10
jelzéfény nem vilagit.

e Valassza a vizleeresztés vagy
a centrifugalas programot a
viz kilritéséhez.

e Ellendrizze, hogy a készllék
Uzembe helyezése megfelel6-
e.

e Ellendrizze, hogy a készllék
vizszintbe allitasa
megfelel6-e.

e Rendezze el a ruhanemdit.

e Helyezzen be tébb
ruhanemidit.

o Rendezze el a ruhanemidit.
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Meghibasodas Lehetséges ok Megoldas

A gép szokatlan zajt bocsat e A gépbe szerelt motor mas

ki hagyomanyos
motortipusokhoz képest
szokatlan zaijt ad ki. Ez az Uj @
tipusu motor lagyabb inditast
biztosit, a ruhanemlit pedig
egyenletesebben osztja el
centrifugélas kézben a
dobban, ugyanakkor pedig
fokozott stabilitast kdlcsénéz a
gépnek.

Nem lathato viz a dobban e A modern technolégian alapuld
mosogépek rendkiviil
hatékonyan Gizemelnek, nagyon
kevés vizet hasznalnak fel, ami
nem befolyasolja a
teljesitményuket.

Ha nem sikerdl kijavitania vagy
meghataroznia a problémat, forduljon
szakszervizhez. A telefondlas el6tt jegyezze
fel a gép tipusat, gyari szamat és a vasarlas
id6pontjat, mert ezeket a szakszerviz kérni
fogja Ontél.

Mod. ..........
Prod. No. ..........

Ser. No. .........

P0042 BD
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Miszaki adatok

Méretek

Elektromos csatlakoztatas
Fesziltseg -
Osszteljesitmény - Biztositék

Haldzati viznyomas

Maximalis toltet

Centrifugalasi sebesség

g

Szélesség 60 cm
Magassag 85 cm
Mélység 63 cm

Az elektromos csatlakoztatasra vonatkozé
informacidk a készllék ajtajanak belsé szélén Iévé
adattablan talalhatok

Minimum 0,05 MPa
Maximum 0,8 MPa
Pamut 6 kg
M(iszalas 2,5 kg
Kényes ruhanemik 2,5 kg
Gyapju és kézi mosas 2 kg
Fehérnem( és Selyem 1 kg
Maximum 1000 obr./min (EWF 10470 W)

1200 obr./min (EWF 12470 W)
1400 obr./min (EWF 14470 W)
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a haztartasi mosogépek energiafelhasznalasanak ismérvérdl vald tajékoztatasrol szél6 77/1999. (XIl. 22.) GM

rendelet alapjan

Gyarto védjegye ELECTROLUX
A moségép azonositd jele EWF 10470 W - EWF 12470 W - EWF14470 W
3 ) Electrolux Lehel Kft
Forgalmazo neve, cime 1142 Budapest,
Erzsébet kir.né utja 87.
Energiahatékonysagi osztaly (skala A-tél G-ig, ahol A- hatékonyabb: G - A
kevésbé hatékony)
Energiafogyasztas ciklusonként kWh-ban, norméal 60C- os pamut program
haszndlata esetén (A tényleges energiafogyasztas fligg a készilék 1,02
hasznélatatol)
Mosasi teljesitmény osztaly (skala A-t6l G-ig, ahol A - nagyob: G - kisebb A
teljesitmény)
Centrifugalasi hatékonysagi osztaly (skala A-tél G-ig, ahol A - jobb: G - EWF 10470 W
rosszabb) c
Ha a mosas utan kilon szaritégépet hasznalunk és G - osztalyu EWF 12470 W
centrifugas mos6gép helyett A - osztalyu centrifugas moségépet B
valasztunk, a szaritogép lizemkoltsége a felére csdkken.
A ruhék szaritogépben t6rtén6 széritasa rendszerint tdbb energiat EWF 14470 W
fogyaszt, mint a kimosasuk. B
Centrifugalasi hatékonysagi osztaly normal 60C pamut programra EWF 10470 W - EWF 12470 W - EWF14470 W
(centrifugalas utani viz maradék a ruha szaraz sulyanak %-aban) 60% 53% 52%
Legnagyobb centrifugélasi fordulatszam normal 60C pamut programra EWF 18330 w
A mos6gép kapacitasa normal 60C pamut programra (kg) 6
Ciklusonkénti vizfogyasztds normal 60C pamutszévet ciklus 54
hasznalataval (liter)
Programid6 normal 60C pamut programra (perc) 155
EWF 10470 W
54 dB(A) 74 dB(A)
Zajteljesitmény mosasi és centrifugalasi ciklusok alatt normal 60C pamut EWF 12470 W
programra (dB/A) 54 dB(A) 74 dB(A)
EWF 14470 W
54 dB(A) 74 dB(A)
Atlagos évi energia- és vizfogyasztas 200 normal 60C pamut programra 204 KWh 10800 |
(kWh - liter) (négyszemélyes haztartasra becsilt évi fogyasztas)
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Fogyasztasi értékek

Program Vizfelhasz- Energiafo- Program
nalas gyasztas id6tartama

(literben) (kWh-ban) (percben)

So 60°(*) 54 1.02 §
< 11 95 71 2.15 c
&2 LI 95 3
o L1 60° 64 1.2 =
<
A 60° 59 0.9 :":'.q";
o?o 40° 48 0.5 g E.

x —
$8 40° 57 0.5 "

5
£ 40°/ B 40° 53 0.4 > 8

i)
& 50 0.35 ‘S o

£8
136 47 0.2 X

E (]
i 55 0.55 38
[T 19 0.4 [ -

| :

§
=] 42 0.1 §’
by - - s
6 <
@ - )

A tablazatban lathat6 energiafogyasztasi
adatok csupan tajékoztatd jellegliek, azok a
mosasra varo ruha mennyiségétdl, tipusatol,
a viz alaph6mérsékletétdl és a kdrnyezeti
hémérséklettél fliggben valtozhatnak. Az
adatok valamennyi programhoz
alkalmazhato legmagasabb hé6mérsékletre
vonatkoznak.

(*)A “Pamut 60° kivalasztott Oko 9
mellett” az energiatakarékossagi cimkén
szerepl6 adatok referenciaprogramja az
EGK 92/75 sz. szabvanyanak
megfelel6en
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Uzembe helyezés

A csomagolas eltavolitasa

A

Hasznalat el6tt tavolitsa el a szallitashoz
hasznalt csavarokat és a
csomagoldanyagot.

Javasoljuk, hogy minden szallitashoz
hasznalt eszkdzt 6rizzen meg esetleges
késdbbi szallitasok idejére.

1. Miutan eltavolitott minden csomagolast,
Ovatosan fektesse a gépet a hatlapjara,
és tavolitsa el a mosdgép aljan talalhaté
polisztirol blokkot.

"

D)

HEC0008.

2. Vegye ki a halozati tapkabelt és a
kifolydcs6t a készilék hatlapjan 1évé
cs6tartokbal.

HEC0001

3. Csavarozza ki egy megfelel6 kulccsal és
tavolitsa el a moségép hatuljan kdzépen
Iév6 csavart A. CsuUsztassa ki az ott
talalhaté mdanyag tavtartot.

tizembe helyezés electrolux 35

HEC0002S,

4. Csavarozza ki és tavolitsa el a
mosogép hatlapjan l1évé két nagy
csavart B és a hat kisebb csavart C.

5. Tavolitsa el a rogzit6lemezt D, és
csavarozza vissza a hat kisebb csavart

HEC0011S

necoos © »
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36 electrolux Gzembe helyezés

6. Nyissa ki a kerek ajtot, vegye ki a
befolybcsévet a dobbdl, és tavolitsa el a
polisztirol elemet, amely
ragasztoszalaggal van az ajté témitésére
ragasztva.

HEC0010

7. Dugaszolja be a kisebb felsé lyukat és a
két nagyot a megfelelé miianyag
dugaszokkal, amelyek a kezelési
kézikényvet tartalmaz6 zacskéban
vannak.

HEC0005

Elhelyezés

A gépet egy kemény, egyenletes
padldfeluleten kell elhelyezni. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy a gép koril a levegd
aramlasat ne akadalyozza sz6nyeg,
padloszényeg stb. A gépnek nem szabad a
konyha falahoz vagy butoraihoz érni.
Vizszintezze be a mosdgépet a labak
emelésével vagy lestillyesztésével.
Lehetséges, hogy nehéz a labak beadllitasa,
mivel 6nzard anyat tartalmaznak, de a
gépnek vizszintesen és stabilan KELL
allnia.

Ha szukséges, hasznaljon vizszintezét a
bedllitas ellenérzéséhez.

Barmilyen szilkkséges moédositas
cs6kulccsal elvégezhet6.

A pontos vizszintbe éllitas megel6zi a
vibraciét, a zajt és a készllék elmozdulésat
az lGizemelés alatt. Ne helyezzen a gép ala
kartont, fat vagy hasonlé anyagot a
padlozat esetleges szinteltérésének a
kiegyenlitésére.

HEC007S

Vizellatas

Egy befolydcs6 mellékelve van, és az a

mosogép dobjaban talalhatd. Ne hasznélja

a korabbi mosdgéprdl szarmazo

befolyécsdvet a vizvezetékhez vald

csatlakozasra.

1. Nyissa ki a kerek ajtét, és vegye ki a
befolyocsdvet.

2. Csatlakoztassa a csévet a
csatlakozéelemmel a moségéphez.

A

Ne helyezze el a befoly6csovet lefele. A
vizcsap helyzetétdl fliggben a csovet
balra vagy jobbra szégben vezesse el.

"2

3. A szoritégydrl meglazitasaval allitsa be
helyesen a csévet.

®
if\oh

3

]
i

HEC0006\————)
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Miutan bedllitotta a befolyécsovet,
Ugyeljen arra, hogy megszoritsa ismét a
szoritégy(rit a szivargasok megel&zése
érdekében.

4. Csatlakoztassa a befolyocsdvet egy 3/4”-
0s csavarmenetes csaphoz. Mindig a
készilékhez mellékelt csbvet haszndlja.
A befolyocsdvet nem szabad
meghosszabbitani. Ha a csé tul révid
lenne, és nem ohajtja a csapot
athelyezni, egy masik, erre a célra
szolgald hosszabb, komplett csovet kell
venni.

P108:

A befoly6csévet nem szabad
meghosszabbitani. Ha a cs6 tul révid lenne,
és nem oOhajtja a csapot athelyezni, egy
masik, erre célra szolgalé hosszabb,
komplett csévet kell venni.

Vizkivezetés

A kifolyoesdvet harom kulénbdzd modon
lehet elhelyezni:

A mosddkagylo szélére helyezve a
géphez mellékelt miianyag konyokcso
segitségével. Ez esetben fontos, hogy a
cs6 meghajlitott része vizleeresztés kdzben
ne csusszon le a peremrél. Ennek
érdekében a csaphoz vagy a falhoz
rogzitheti azt (példaul egy darab spargaval).

tizembe helyezés electrolux 37

A mosdokagyld kivezetésének egyik
ledgazasahoz csatlakoztatva. Ennek a
leagazasnak a szagelzaré folott kell
elhelyezkednie oly médon, hogy a csé
koényok része legalabb 60 cm-re legyen a
talajtol.

Koézvetleniil a vizlefolyé halézatra, ahol
a bekdtésnek legalabb 60 és legfeljebb 90
cm magasan kell elhelyezkednie. A
kifolydcs6 végének mindig levegoznie kell,
azaz a lefolyocs6 bels6 atméréjének meg
kell haladnia a kifolydcs6 kiils6 atméréjét.

A kifolyocs6von nem lehetnek elfojtasok.

[ [Tm

A kifolydcs6 hossza nem haladhatja meg a

maximalis 4 métert. Tovabbi kifolyotomliét és
illesztGelemet a helyi szervizben szerezhet

be.

(] o [

PI1IS
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38 electrolux Gzembe helyezés

Elektromos csatlakoztatas

A gépet 220-230 V egyfazisu, 50 Hz-en valé
miikédésre gyartottak.

Ellendrizze, hogy lakéhelyének haldzata
alkalmas-e a szilkséges maximalis terhelés
(2,2 kW) elviselésére, figyelembe véve a
tobbi hasznalatban 1év6 készlléket is.

A gépet foldelt aljzathoz
csatlakoztassa!

A

A gyarté semminem( felel6sséget nem
vallal a fenti biztonsagi szabalyok be nem
tartasabdl adodo karok, illetve sérilések
esetén. Az elektromos vezeték cseréjét
sajat szerviziinknél végeztesse el.

i)

A gép beszerelése utan a tapvezetéknek
kdnnyen hozzaférhetének kell lennie.
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Kérnyezetvédelmi
tudnivalok

Csomagoléanyagok

&)

/2%
A U0 jelzéssel ellatott anyagok
Ujrahasznosithatok.

>PE< = polietilén

>PS< = polisztirol

>PP< = polipropilén

Annak érdekében, hogy Ujrahasznositasra

keriljenek, a megfeleld helyre (vagy
tartalyokba) kell 6ket elhelyezni.

Régi késziilék
A régi mosogép helyes leselejtezéséhez,
kérjuk, hasznalja az arra feljogositott

begylijt6 helyeket. Segitsen varosat tisztan
tartani!

A terméken vagy a csomagolason talalhaté

ﬁ szimbolum azt jelzi, hogy ez a termék
nem kezelhet6 héztartasi hulladékként.
Ehelyett a terméket el kell szallitani az
elektromos és elektronikus készilékek
Ujrahasznositasara szakosodott megfelel6
begydijt6 helyre. Azzal, hogy gondoskodik
ezen termék helyes hulladékba
helyezésérdl, segit megel6zni azokat, a
kdérnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt potencidlis kedvezétlen
koévetkezményeket, amelyeket ellenkezd
esetben a termék nem megfeleld
hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van sziiksége a
termék Ujrahasznositasara vonatkozdéan,
kérjuk, lépjen kapcsolatba a helyi
O6nkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végzd szolgalattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.

kornyezetvédelmi tudnivalok electrolux 39

Kornyezetvédelmi tanacsok

&

Ha takarékoskodni szeretne a vizzel,
energiaval, és hozza szeretne jarulni a
koérnyezet védelméhez, az alabbi dtleteket
ajanljuk a figyelmébe:

* A normédl szennyezettségl ruhanemdit
elémosas nélkil is kimoshatja, mert igy
mosdszert, vizet és id6t takarit meg (és
egyben védi a kérnyezetet!).

* A gép gazdasagosabban lizemel, ha
teljesen meg van toéltve.

* Megfeleld el6kezeléssel a foltok és a
korlatozott mértékl szennyezettség
eltlintethet6k; a ruhanem( ekkor
alacsonyabb hé&fokon is kimoshaté.

* A mos0szert a viz keménységi foka, a
szennyezettség mértéke és a mosni
kivant ruhanemi mennyisége szerint
adagolja.
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40 electrolux jotallasi feltételek
Eurdpai jotallas

A jelen készilékre az Electrolux a
kdvetkezo oldalon felsorolt orszagok
mindegyikében a készUllék
garancialevelében, vagy egyébként a
térvényben megszabott idotartamra vallal
jotallast. Amennyiben a vasarlé ezen
orszagok kozil valamelyik masik orszagba
telepdl at, az alabbi kdvetelmények
teljesitése esetén a készUllékre vonatkozo
jotallas szintén attelepitheto:

@ A készllékre vallalt jotallas a készilék
eredeti vasarlasanak napjaval
kezdodik, melyet a vasarld a készllék
eladdja altal kiadott érvényes,
vasarlast igazolé okmany
bemutatasaval tud igazolni.

@ A készllékre véllalt j6tallas ugyanolyan
idotartamra érvényes és ugyanolyan
mértékben terjed ki a munkadijra és
alkatrészekre, mint a vasarlo lakdhelye
szerinti orszagban az adott modellre
vagy termékféleségre érvényben lévo
jotallas.

@® A készilékre vallalt jotallas
személyesen a készilék eredeti
vasarléjahoz kétodik, masik
felhasznaléra nem ruhazhaté at.

@ A készllék lzembe helyezése és
hasznalata az Electrolux altal kiadott
utasitdsoknak megfeleloen tértént, és
kizarélag haztartasban hasznaltak,
kereskedelmi célokra nem.

@ A készlléket az uj lakdhely szerinti
orszagban hatalyos dsszes vonatkozo
eloirasnak megfeleloen helyezték
tzembe.

A jelen Eurépai Jétallas rendelkezései a
torvény altal biztositott vasarldi jogokat nem
érintik.

http://www.markabolt.hu/



vevoszolgalati kézpontok electrolux 41
Veviszolgalati kézpontok

Amennyiben tovabbi segitségre van sziikséges, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a
helyi Vevészolgalati Kézponttal

U

www.electrolux.com
® = =]
Albania +35 5 4 261 450 Rr. Pieter Bogdani Nr. 7 Tirane
Belgique/Belgié/Belgien  +32 2 363 04 44 Bergensesteenweg 719, 1502 Lembeek
Ceska republika +4202 61 12 61 12  Budgjovicka 3, Praha 4, 140 21
Danmark +4570 11 74 00 Sjeellandsgade 2, 7000 Fredericia
Deutschland +49 180 32 26 622  Muggenhofer Str. 135, 90429 Nlmberg
Eesti +37 2 66 50 030 Mustamée tee 24, 10621 Tallinn
Esparia +34 902 11 63 88 Carretera M-300, Km. 29,900 Alcalé de Henares Madrid
France www.electrolux.fr
Great Britain +44 8705 929 929 101 Oakley Road LUTON Beds LU4 9RJ
Hellas +3023 1056 19 70 4, Limnou Str., 54627 Thessaloniki
Hrvatska +38 51 63 23 338 Slavonska avenija 3, 10000 Zagreb
Ireland +3563 14090753  Longmile Road Dublin 12
[talia +39 (0) 434 558500  C.so Lino Zanussi, 26 - 33080 Porcia (PN)
Latvija +37 17 84 59 34 Kr. Barona iela 130/2, LV-1012, Riga
Lituania +370 5 27 80 609 Verkiu 29, 09108 Vilnius, Lithuania
Luxembourg +352 42 431301  Rue de Bitbourg, 7, L-1273 Hamm
Magyarorszag +36 1252 1773 H-1142 Budapest XIV, Erzsébet kiralyné Utja 87
Nederland +31 17 24 68 300 Vennootsweg 1, 2404 CG - Alphen aan den Rijn
Norge +47 81 5 30 222 Rislekkvn. 2 , 0508 Oslo
Osterreich +43 18 66 400 Herziggasse 9, 1230 Wien
Polska +48 22 43 47 300 ul. Kolejowa 5/7, Warsaw
Portugal +3512 14 40 39 39  Quinta da Fonte - Edificio Gongalves Zarco - Q35 -2774-518 Pago de Arcos
Romania +40 21 44 42 581 B-dul Timisoara 90, S6, Bucharest
Schweiz-Suisse-Svizzera +41 62 88 99 111 Industriestrasse 10, CH-5506 Magenwil
Slovenija +38 61 24 25 731 Tr aska 132, 1000 Ljubliana
Slovensko +421 2 43 33 43 22 Hectrolux Slovaka s.ro, Eectrolux Doméce spotrebice K, Seberiniho 1, 821 03 Brafislava
Suomi www.electrolux.fi
Sverige +46 (0)771 76 76 76  Electrolux Service, S:t Géransgatan 143, S-105 45 Stockholm
Tlrkiye +90 21 22 93 10 25 Tarlabasl caddesi no : 35 Taksim Istanbul
Poccua +7 095 937 7837 129090 Mocksa, Onumnuiickuin npocnekT, 16, BLI “Onumnuk”
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42 electrolux
Dobrodosli u Electrolux svijet!

Zahvaljuiemo vam na odabiru ovog vrhunskog Electrolux proizvoda, koji ée vam,
nadamo se, donijeti mnogo zadovoljstva u buduénosti. Electrolux tezi ponuditi Siroku
paletu kvalitetnih proizvoda koja ¢e uginiti vas Zivot ugodnijim. Naci ¢ete neke primjere
na naslovnoj strani ovog priru¢nika. Molimo posvetite nekoliko minuta za prouc¢avanje
ovog priru¢nika tako da mozete iskoristiti prednosti vaseg novog uredaja. Obe¢avamo da
ée vam pruziti vrhunsko korisni¢ko iskustvo donoseéi vam mir. Sretno!
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& Vazne informacije o va$oj sigurnosti i informacije o tome kako sprijeciti oStec¢enja na

uredaju.
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44 informacije o sigurnosti electrolux

Informacije o sigurnosti

A

U interesu vase sigurnosti i radi
osiguravanja ispravne uporabe, prije
postavljanja i prve uporabe uredaja,
procitajte pozorno upute sadrzane u
ovom priru¢niku, ukljuéujuci savjete i
upozorenja. Kako bi se izbjegle
nepotrebne greske i nezgode, vazno je
osigurati da su sve osobe koje koriste
uredaj dobro upoznate s njegovim
nacinom rada i sigurnosnim pitanjima.
Spremite ove upute i osigurajte da prate
uredaj u slucaju njegovog prenosenja ili
prodaje, tako da su sve osobe koje
koriste ovaj uredaj tijekom njegova
radna vijeka prikladno informirane o
nacinu uporabe uredaja i o njegovim
sigurnosnim pitanjima.

Op¢a sigurnost

e Opasna je izmjena specifikacija ili
pokusaj izmjene ovog proizvoda na bilo
koji nacin.

e Tijekom programa pranja na velikim
temperaturama, staklo na vratima moze
postati vru¢e. Nemojte ga dirati!

e Nemojte dopustiti malim kuénim
ljubimcima da se popnu u bubanj. Kako
biste to sprijecili, molimo pogledajte u
bubanj prije uporabe.

e Predmeti kao Sto su kovanice,
sigurnosne igle, pribadace, vijci,
kamenije i ostali tvrdi, ostri materijali
mogu uzrokovati veliku Stetu i ne smiju
se stavljati u uredaj.

e Upotrebljavajte samo preporucene
koli¢ine omekSivaca i deterdzenta.
Prevelika koli¢ina moze ostetiti tkanine.
Provjerite koli¢ine koje preporucuje
proizvodac.

e Perite rublje malih dimenzija poput
Carapa, vrpca, perivih pojaseva i sl. u
maloj vrecici za pranje jer ti predmeti
mogu skliznuti izmedu unutra$njosti
perilice i bubnja.

e Nemojte upotrebljavati vasu perilicu za
pranje komada rublja s kitovom kosti,
neporubljene tkanine, ili potrgane
tkanine.

e Uvijek nakon upotrebe, Cis¢enja i
odrzavanija, iskljucite perilicu iz struje i
zatvorite dovod vode.

e Nikada ne pokuSavajte sami popraviti
uredaj. Popravci provedeni od strane
nestru¢nih osoba mogu dovesti do
ozljeda i ozbiljnih nepravilnosti u radu
uredaja. Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar. Uvijek inzistirajte na originalnim
rezervnim dijelovima.

Postavljanje

e Ovaj je uredaj tezak. Pazljivo ga
pomicite.

e Kada vadite uredaj iz ambalaZze,
provjerite da nema ostec¢enja. Ako
postoje sumnje, nemojte upotrebljavati
perilicu i kontaktirajte servisni centar.

e Potrebno je ukloniti svu ambalazu i
transportne vijke prije uporabe. Ne
postivanje toga moze prouzrociti teSka
ostecenja na proizvodu i na imovini.
Procitajte odgovarajuéi dio u ovom
priru¢niku.

e Nakon instaliranja perilice, provjerite da
ne stoji na svojoj cijevi za dovod ili za
odvod vode, niti da radna povrSina ne
pritiS¢e elektricki kabel.

e Ako se perilica nalazi na podu
prekrivenom sagom, molimo namijestite
nozice kako biste omogucili slobodno
kruzenje zraka

e Uvijek provjerite da cijevi i njihovi
spojevi ne propustaju vodu nakon
postavljanja.
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Ako je perilica postavljena na mjestu
koje je podlozno zamrzavanju, molimo
procitajte poglavlje “opasnosti od
zamrzavanja”.

Eventualne vodoinstalaterske radove
potrebne za postavljanje ovog uredaja
mora izvrsiti kvalificirani vodinstalater ili
kompetentna osoba.

Eventualne elektri¢arske radove
potrebne za postavljanje ovog uredaja
mora izvrSiti kvalificirani elektricar ili
kompetentna osoba.

Uporaba

Ovaj je uredaj namijenjen uporabi u
domacinstvu. Nemoijte ge upotrebljavati
u druge svrhe.

Perite samo tkanine koje su
namijenjene pranju u perilici. Slijedite
upute na svakoj etiketi na rublju.
Nemoijte previse napuniti perilicu.
Procitajte odgovarajuci dio u ovom
prirucniku.

Prije pranja, provjerite da su svi dzepovi
prazni i da je sva dugmad zakopcana i
zatvaraci povuceni. Nemoijte prati
izlizane ili poderane komade rublja i
tretirajte mrlje od boje, tinte, hrde i trave
prije pranja. Grudnjaci s metalnim
zicama NE smiju se prati u perilici.
Rublje koje je bilo u dodiru s hlapljivim
naftnim proizvodima ne smiju se prati u
perilici. Ako koristite hlapljive tekucine
za CiScenje, potrebno je paziti da je
tekucina uklonjena s rublja prije
njegovog stavljanja u perilicu.

Nikada nemoijte povlaciti za elektriéni
kabel kada vadite utika¢ iz utinice;
uvijek primite za utikac.
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Nikada nemoijte Kkoristiti perilicu ako su
elektrini kabel, upravljacka ploc¢a,
radna povrsina ili podnoZzje oste¢eni na
nacin da se moze doc¢i do unutrasnjosti
perilice.

Sigurnost djece

Ova perilica nije namijenjena uporabi
od strane male djece ili nemoénih
osoba bez nadzora.

Mala djeca moraju biti nadzirana kako
biste se osigurali da se ne igraju s
uredajem.

Sastavni dijelovi pakiranja (npr. plasti¢ni
omot, polistirol) mogu biti opasni za
djecu - opasnost od gusenja! Drzite ih
daleko od dohvata djece

Drzite deterdzente na sigurnom mjestu
izvan dohvata djece.

Osigurajte se da se djeca ili ku¢ni
ljubimci ne popnu u bubanj. Kako bi se
to sprijecilo, uredaj je opremljen
posebnom napravom. Za aktivaciju te
naprave, okrenite dugme (bez da ga
pritisnete) unutar vrata u smjeru
kazaljke na satu dok utor ne bude
vodoravan. Ako je potrebno, koristite
kovanicu.

£l

Za deaktiviranje ove naprave tako da
ponovo bude moguée zatvaranje vrata,
okrenite dugme u smjeru suprotnom
kazaljki na satu dok utor ne bude
okomit.
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Opis proizvoda

Va$ novi uredaj zadovoljava sve moderne zahtjeve ucinkovitog pranja rublja uz nisku
potrosnju vode, struje i deterdzenta.

Sustav EKO ventila omogucuje potpuno iskoriStenje deterdzenta i smanjuje potroSnju
vode uz ustedu struje.

Spremnik deterdzenta
Upravljacka plo¢a ;
pravi P _ =

Rucka za otvaranje vrata

Odvodna crpka

o~ Rl f -

Namijestive nozice —E

Spremnik deterdzenta

|L| Predpranje
m Pranje
% OmekSivad

Uz uredaj su priloZzene razne tablice
programa na raznim jezicima. Jedna se
nalazi na prednjoj strani spremnika za
deterdzent a ostale su prilozene uz
priruénik s uputama za uporabu. Tablica u
spremniku moze se jednostavno
zamijeniti: izvadite tablicu iz spremnika
tako da je povucete prema desno i stavite
tablicu na zeljenom jeziku.
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Upravljacka ploca
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Programator

Tipka temperaturu

Tipka za smanjenje centrifuge
Tipka lako glacanje

Tipka za dodatno ispiranje
Tipka za odgodu pocetka
Zaslon

Tipka Start/Pauza

(o ol~JoRol~Rolo g~

Tipka upravljanje vremenom
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48 electrolux uporaba

Uporaba

Prva uporaba

i)

Provjerite da su spojevi struje i vode u
skladu s uputama za postavljanje.

Skinite komad polistirola i sav eventualni
ostali materijal iz bubnja.

Ulijte 2 litre vode u pretinac glavnog
pranja Ll u spremniku za deterdzent
kako biste aktivirali EKO ventil. Zatim
izvrsite ciklus pamuka na 95°C, bez
rublja u perilici, kako biste uklonili
eventualne tvornicke ostatke iz bubnja i
unutrasnjosti perilice. Ulijte 1/2 doze
deterdZenta u spremnik deterdZenta i
pokrenite perilicu.

Svakodnevna uporaba

Napunite perilicu rubljem

i)

Otvorite vrata tako da pazljivo povucete
ruc¢ku na vratima prema vani. Stavite rublje
u bubanj, artikl po artikl, tako da ga
rastresete $to je viSe moguce. Zatvorite
vrata.

=\

)/ \\\

Izmjerite koli€inu deterdzenta i
omeksivaca

Izvucite spremnik deterdzenta dok se ne
zaustavi. lzmjerite koli¢inu potrebnog
deterdzenta, uspijte je u pretinac glavnog
pranja LIl i, ako Zelite izvrSiti program s
“predpranjem” , uspijte deterdzent u
pretinac oznacen L1].

Ako je potrebno, ulijte omeksiva¢ u pretinac
oznacen (koli¢ina mora biti najviSe do
oznake “MAX” u spremniku). Njezno
zatvorite spremnik.

C0067
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Odaberite zeljeni program

Okrenite programator na Zeljeni program.
Indikatorsko svjetlo Start/Pauza pocinje
treptati i zaslon prikazuje trajanje
odabranog programa.

2 9 O <
@)_@' - PA.O?O B
by / \ o
=] o . o?o*ll]
i o
m . /- Al
w0 " &
¢" . =\ ol
K& g g B

Programator je podijeljen na sljedece
dijelove:

P

e Pamuk ™4

o Sintetika 2

e Osietliivo %

e Vuna &, Ruéno pranje &, Donje rublje
¢, Svila ¥3, Hiage [ i Aztatas [T

o Specijalni programi: & Ispiranja, b
Izbacivanje vode, © Centrifuga i Lagana
centrifuga @ .

Programator mozete okrenuti u smjeru
kazaljki na satu ili u suprotnom smijeru.
Stavite na O za ponovno postavljanje
(reset) i za iskljucivanje perilice.

Na kraju programa, za isklju¢ivanje
perilice, programator mora biti u
polozaju O.

Pozor!

Ako okrenete programator na drugi
program dok uredaj radi, crveno
indikatorsko svjetlo Start/Pauza zatreptat
ée 3 puta da oznadi krivi odabir i prikazuje
se poruka Err u trajanju od otprilike 2
sekunde. Perilica nece izvrsiti novi odabrani
program.

uporaba electrolux 49

Tipke opcija programa

Ovisno o programu, mogu se kombinirati
razliCite funkcije. One moraju biti odabrane
nakon izbora zeljenog programa i prije
pritiska na tipku Start/Pauza.

Kada pritisnete te tipke, pale se
odgovarajuca indikatorska svjetla. Kada ih
ponovo pritisnite, gase se indikatorska
svjetla.

Odaberite temperaturu
QO 95°
600
QO 400
O 300
O%
)

Ca)

Pritisnite viSe puta ovu tipku za
povecavanije ili smanjivanje temperature,
ako zelite da se vaSe rublje pere na
razlicitoj temperaturi od one koju predlaze
perilica.

NajviSe temperature su 95°C za bijeli
pamuk, 60°C za Sareni pamuk i sintetiku,
40°C za osjetljivo rublje, vunu i tkanine za
rucno pranje, 30°C za svilu, dok odgovara
hladnom pranju.

Odaberite brzinu centrifuge ili
Noéni ciklus @ ili opciju
Zadrzavanje |—] vode

EWF10470W EWF12470W EWF14470W

O 1000 O1200 Q1400
%:}900 -fl}taoo 900
O700 Q700 Q700
o® o® 0®
od oo od

) ]

Pritisnite viSe puta tipku Centrifuge za
izmjenu brzine centrifuge, ako Zelite da se
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50 electrolux uporaba

vase rublje centrifugira na razli¢itoj brzini
od one koje predlaze perilica.

Upalit ¢e se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

Maksimalne brzine su:
e za pamuk: 1400/1200/1000 o/min;

e za sintetiku, vunu i ruéno pranje:
900 o/min;

e za osjetljive tkanine: 700 o/min.

Noéni ciklus @ : odabirom ove opcije,
perilica nece izbaciti vodu posljednjeg
ispiranja, tako da se rublje neée guzvati.
Bududéi da su preskocene sve faze
centrifugiranja, ovaj ciklus pranja je vrlo tihi
pa se moze odabrati nodu ili kada je struja
ekonomicnija.

U programima pamuka i sintetike, ispiranja
Ge se izvrsiti s viSe vode.

Kad je program gotov zaslon je treptajuca
nula (0.00), indikatorska svjetla =10 (Vrata)
su upaljena, svjetlo Start/Pauza je ugaseno
i vrata su blokirana $to ozna¢ava da je
potrebno izbaciti vodu.

Za praznjenje vode:
e okrenite programator na “O”

e odaberite programe by (Izbacivanje
vode), © (Centrifuga) ili @ (Lagana
centrifuga)

e smanijite brizinu centrifuge ako je to
potrebno, pomoc¢u odgovarajuce tipke

pritisnite tipku Start/Pauza

kada je program zavren, na zaslonu se
prikazuje Nula (8.007 koja trepce.

Zadrzavanje vode [TJ: kada se
odabere ova opcija, voda posliednjeg
ispiranja se ne prazni, $to sprjeCava
guzvanje tkanina.

Kad je program gotov zaslon je treptajuca
nula (0.00), indikatorska svjetla =10 (Vrata)
su upaljena, svjetlo Start/Pauza je ugaseno
i vrata su blokirana $to ozna¢ava da je
potrebno izbaciti vodu.

Za izbacivanje vode, molimo da
procitate postupak prethodne opcije.

Odaberite opciju Dodatnog
ispiranja

3t

L)

Ovu tipku mozete odabrati u svim
programima, osim s programima vune i
ruénog pranja. Uredaj vrSi dodatna
ispiranja.

Ova se opcija preporu€uje osobama koje
su alergi¢ne na deterdzente i u podrucjima
gdje je voda vrlo mekana.

Odaberite Odgodu starta

Prije nego pokrenete program, ako
zelite odgoditi pocetak, pritisnite viSe puta
tipku Odgode starta, kako biste odabrali
zeljenu odgodu. Odbrana vrijednost
odgode starta (do 20 sati) prikazuje se na
zaslonu u trajanju od otprilike 3 sekunde,
zatim se ponovo prikazuje trajanje
programa.

Morate odabrati tu opciju nakon §to ste
postavili program i prije pritiska na tipku
Start/Pauza.

MozZete ponistiti vrijeme odgode u bilo
kojem trenutku, dok ne pritisnete tipku
Start/Pauza.
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Otvaranje vrata nakon pocetka
programa

Prvo stavite perilicu u pauzu pritiskom na
tipku “start pauza”.

Ako se indikatorsko svjetlo “vrata” =0 ne
gasi, to znadi da se perilica ve¢ zagrijava,
da je razina vode iznad donjeg ruba vrata
ili da se bubanj okrece.

U tom sluéaju vrata se ne mogu otvoriti.

Ako ne mozete otvoriti vrata, a potrebno je
da ih otvorite, morate iskljuiti perilicu tako
da okrenete programator u polozaj “O”.
Nakon otprilike 2 minute vrata se mogu
otvoriti (pazite na razinu i temperaturu
vode!).

Zaslon
Zaslon prikazuje sljedece informacije:
Trajanje odabranog programa

Nakon $to ste odabrali program, njegovo se
trajanje prikazuje u satima i minutama (na
primjer 2.05).

Trajanje se automatski izraGunava na
osnovu maksimalne preporucene koli¢ine u
perilici za svaku vrstu tkanine.

Nakon $to je program poceo, preostalo
vrijeme obnavlja se svake minute.

Simboli faza programa pranja
Odabirom programa pranja, simboli faza
programa pranja koji odgovaraju raznim
fazama od kojih se sastoji program
prikazani su na dnu zaslona.

[oel [ -~
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Nakon Sto se perilica pokrenula, ostaje
upaljen samo simbol aktivnog ciklusa.

Kada je program zavrsen, prikazuje se Nula
(0.60) koja trepce.

Odgodeni start

Odabrani odgodeni start (do max 20 sati),
podeSen odgovarajuéom tipkom, prikazuje
se na zaslonu otprilike 3 sekunde, zatim se
prikazuje trajanje prethodno odabranog
programa.

Vrijednost vremena odgode smanjuje se za
jednu jedinicu svakog sata i zatim, kada
preostane 1 sat, vrijeme se smanjuje svake
minute.

Pogresan odabir opcije

Ako odaberete opciju koja nije kompatibilna
s odabranim programom pranja, prikazuje
se poruka Err otprilike 2 sekunde i crveno
indikatorsko svjetlo tipke START/PAUZA
pocinje treptati.

Sifre alarma

U slu¢aju problema prilikom rada, mogu se
prikazati neke Sifre alarma, na primjer £20
(vidi stavak “Nesto ne radi”).
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52 electrolux uporaba

Kraj programa

Kada je program zavrSen prikazuje se nula
koja trepce, gasi se indikatorsko svjetio =1
"vrata" i vrata se mogu otvoriti.

Ako ne izvadite rublje u roku od 10 minuta
nakon kraja programa, zaslon se gasi i
ukljucuje se sustav ustede energije.

Samo indikatorsko svjetlo Start/Pauza
trepce, $to oznacava da treba iskljuciti
perilicu.

Faza zagrijavanja

Tijekom ciklusa pranja zaslon prikazuje
simbol temperature koji ozna¢ava da je
uredaj zapoceo fazu zagrijavanja vode u
unutrasnjosti perilice.

Odaberite Start/Pauza

Ppes
gl

Za pokretanje odabranog programa,
pritisnite tipku “Start/Pauza”’; zeleno
indikatorsko svjetlo prestaje treptati.
Upaljena su svjetla i “vrata” =10 &to
oznacava da uredaj pocinje s radom i da
su vrata zaklju¢ana.

Za prekidanje programa u tijeku, pritisnite
tipku “Start/Pauza”: zeleno indikatorsko
svjetlo pocinje treptati.

Za nastavak programa iz tocke gdje je bio
prekinut, pritisnite tipku “Start/Pauza” jos
jednom.

Ako ste odabrali odgodeni start, perilica ¢e
poceti odbrojavanie.

Ako ste odabrali pogre$nu opciju,
integrirano crveno indikatorsko svjetlo tipke
"Start/ Pauza" trep¢e 3 puta i prikazuje se
poruka Err u trajanju od otprilike 2
sekunde.

Odaberite opciju "Upravljanje
vremenom"

e%f
s
—

Ova vam funkcija omogucuje izmjenu
vremena pranja koje je perilica automatski
predlozZila.

Pritiskom vi$e puta na tipku "Upravljanje
vremenom", trajanje ciklusa pranja moze
se produziti ili skratiti.

Simbol stupnja zaprljanosti pojavit ce se
na zaslonu, $to oznacava odabrani stupan;
zaprljanosti.

Poziom . Typ wsadu
zabrudzenia
Intensywny @ dla bardzo zabrudzonych
(Silny) ubran rzeczy
Normalny Ef' dla $rednio zabrudzonych
(Z2wyczajny) rzeczy
Codzienny ET. dia zwyczajrrzgczza;brudzonych
Lekki (Latwy do ﬂ dla lekko zabrudzonych
wyprania) rzeczy
. dla bradzo lekko
Bl E zabrudzonych rzeczy
Bardzo lekki Dla rzeczy, ktdre byty uzywane
lub noszone przez krétki okres
(Drobne)

Czasu.
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(*) Max. kolicina pamuka: 3 kg.

Max. kolicina sintetickog i osjetljivog

rublja: 1 kg.

Simboli stupnjeva zaprljanosti raspolozivi
su ovisno o vrsti tkanine kao Sto je
prikazano na tablici.

Typ wsadu

Bawetna

95°C
60°C
40°C
30°C
X--Zimny
Syntetyki
60°C
40°C
30°C
--Zimny
Delikatne
40°C
30°C
X--Zimny

Zmiana opcji lub wigczonego

programu

uporaba electrolux 53

Przerwanie trwajgcego programu

Aby przerwaé wykonywany program,

nalezy nacisng¢ przycisk “Start/pauza” ,
odpowiednia kontrolka zacznie migac. Aby
wznowi¢ program nalezy ponownie wcisngé
przycisk.

Anulowanie programu

ETI ET Er E E t? Aby anulowaé wykonywany program

X

X
X
X
X

< X X X

> >

X

X

> X< X X

> X X< X

X
X
X

X

X
X
X
X

> X X X

X
X
X

X X nalezy ustawi¢ pokretio wyboru

X X programow w pozycji “O”. Teraz mozna
X | X wybraé nowy program.

X X

XX Otwieranie drzwiczek po

rozpoczeciu programu

X Najpierw nalezy ustawi¢ pauze wciskajgc
X przycisk “Start/Pauza”.
X Jesli kontrolka “Drzwiczki” =10 zgasnie,
X mozna otworzy¢ drzwiczki.

Jesli kontrolka “Drzwiczki” =1 nie
X gasnie, oznacza to, ze urzadzenie juz

X rozgrzewa wode, poziom wody jest

X powyzej dolnej krawedzi drzwiczek lub
beben sig obraca.
W takim przypadku drzwiczek nie wolno
otwierac.

Istnieje mozliwo$¢ zmiany dowolnej opcji,
zanim zostanie wykonana przez program.
Przed dokonaniem zmiany nalezy ustawi¢
pauze w pralce naciskajgc przycisk

“Start/Pauza”.

Zmiany juz rozpoczetego programu
mozna dokonac tylko po jego anulowaniu.

Nalezy przekrecic¢ pokretto wyboru

programéw w potozenie “O” , a nastgpnie
wybra¢ nowe ustawienie. Woda z prania
pozostaje w pralce. Uruchomié nowy
program naciskajgc w tym celu przycisk

“start pauza” .
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54 electrolux uporaba

Jezeli koniecznie musimy otworzyé
drzwiczki nalezy wyfgczy¢ pralke
przestawiajgc pokretto wyboru programéw
w pofozenie “O”. Po okoto 3 minutach
mozna drzwiczki otworzy¢ (uwaga na
poziom i temperature wody!).

Po zakonczeniu programu
Pralka zatrzymuje si¢ automatycznie.

Jesli wybrano funkcje “Stop z wodg” (o
lub “Tryb nocny” ® zapala sie kontrolka
“Drzwiczki” ~—{], na wyswietlaczu miga
zero (0.00), kontrolka “Start/Pauza”
gasnie i drzwiczki pozostaja zamknigte, aby
przypomnie¢ uzytkownikowi o potrzebie
odpompowania wody przed otwarciem
drzwiczek.

Po zakoriczeniu programu wyswietlone
zostanie pulsujgce zero (5.00).
Odpompowaé wode jak opisano w opcji
“Tryb nocny”.

Nalezy przekreci¢ pokretto wyboru
programéw w pofozenie “O”, aby wytgczy¢
pralke. Wyja¢ pranie z bebna i doktadnie
sprawdzi¢, czy beben jest pusty.

Gdy nie zamierzamy wigcej pra¢, nalezy
zamknaé zawor doptywu wody. Zostawic
drzwiczki otwarte, aby przewietrzy¢ pralke i
zapobiec powstawaniu plesni i
nieprzyjemnych zapachéw.
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Savjeti za pranje

i)

Razvrstavanje rublja

Slijedite upute sadrzane u simbolima pranja
na etiketama rublja i upute za pranje
proizvodaca. Razvrstajte rublje kako slijedi:
bijelo, obojeno, sinteticko, osjetljivo, vuna.

Temperature
za normalno prljavi bijeli

pamuk i lan (npr. stolnjaci,
rucnici, posteljina...)

95°

za normalno prljavo rublje
otpornih boja (npr. koSulje i
bluze, spavacice, pidzame...)
od lana, pamuka ili
sintetickih viakana i za malo
prljavi bijeli pamuk (npr.
donje rublje).

za osjetljivo rublje (npr.
mrezaste zavjese), mijeSano
rublje ukljuéujuéi sinteti¢na
vlakna i vune s etiketom
“Cista nova vuna, periva u
perilici, ne skuplja se».

50°-60°

30°-40°

Prije punjenja perilice

Nikada nemojte zajedno prati bijelo i Sareno
rublje. Bijelo rublje moze izgubiti “bjelinu”
tijekom pranja.

Novo Sareno rublje moze pustiti boju u
prvome pranju; zato ga morate prati
odvojeno prvi put.

Uvjerite se da metalni predmeti nisu
ostali na rublju (npr. kopce za kosu,
sigurnosne igle, pribadace).
Zakopcajte jastucnice, povucite zatvarace,
zatvorite kukice i dugmad. ZaveZite u ¢vor
pojaseve i duge vrpce.

Uklonite tvrdokorne mrlje prije pranja.

savjeti za pranje electrolux 55

Trljajte narocito prljava podrucja specijalnim
deterdzentom ili deterdzentom u pasti.
Posebnom paznjom rukuijte sa zavjesama.
Skinite kukice ili ih sveZite i stavite u vrecicu
ili mrezicu.

Maksimalne koli¢ine rublja
Preporucene koli¢ine rublja navedene su u
tablicama programa.

Opca pravila:

Pamuk, lan: pun bubanj ali ne previse
gusto rasporedeno rublje;

Sintetika: bubanj napunjen najvise do pola;
Osjetljive tkanine i vuna: bubanj
napunjen najviSe do trecine.

Pranje maksimalne koli¢ine rublja
omogucuje najucinkovitiju uporabu vode i
struje.

Kod vrlo prljavog rublja, smanjite koli¢inu u
perilici.

Tezine rublja

Sliedece su tezine priblizne:

ogrta¢ za kupanje 1200 g
ubrus 100 g
pokrivac 700 g
plahta 500 g
jastucnica 200 g
stolnjak 250 g
rucnik 200 g
stolnjak za ¢aj 100 g
spavadica 200 g
grudnjaci 100 g
muska radna bluza 600 g
koSulja 200 g
muska pidzama 500 g
bluza 100 g
musko donje rublje 100 g

Uklanjanje mrlja

Tvrdokorne mrlje ponekad se ne mogu
ukloniti samo vodom i deterdzentom. Stoga
je uputno njihovo tretiranje prije pranja.
Krv: svieZze mrlje operite hladnom vodom.
Kod osu$enih mrlja, namocite preko no¢i u
vodi sa specijalnim deterdzentom, zatim
trljajte vodom i sapunom.
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Uljne boje: navlazite s odstranjivaéem
mrlja na bazi benzina, poloZite rublje na
mekanu krpu i tapkajte mrlju; ponovite vise
puta.

Osusene masne mrlje: navlazite s
terpentinom, polozite rublje na mekanu
povrsinu i tapkajte mrlju vrhovima prstiju i
pamuénom tkaninom.

Hrda: oksalna kiselina rastvorena u vreloj
vodi ili proizvod za uklanjanje hrde koristen
hladan. Pazite s mrljama od hrde koje nisu
svjeze jer je celulozna struktura ve¢
ostecena i tkanina ima tendenciju da se
stvaraju rupe.

Mrlje od plijesni: tretirajte izbjeljivacem,
dobro isperite (samo bijelo i Sareno rublje
otpornih boja).

Trava: lagano nasapunajte i tretirajte
izbjeljivacem (samo bijelo i Sareno rublje
otpornih boja).

Kemijske i ljepilo: navlaZite acetonom (*),
stavite rublje na mekanu krpu i tapkajte
mrlju.

Ruz za usne: navlazite acetonom kao Sto
je gore opisano, zatim tretirajte mrlje
metiliranim alkoholom. Uklonite eventualne
preostale znakove s bijelih tkanina
izbjeljivacem.

Crno vino: namocite u vodi i deterdzentu,
isperite i tretirajte octenom ili limunskom
kiselinom, zatim isperite. Tretirajte
eventualne preostale znakove izbjeljivatem.

Tinta: ovisno o vrsti tinte, navlazite tkaninu
prvo acetonom (*), zatim octenom
kiselinom; tretirajte eventualne tragove na
bijelom rublju izbjeljivacem i zatim dobro
isperite.

Mrlje od katrana: prvo tretirajte
odstranjivatem mrlja, metiliranim alkoholom
ili benzinom, zatim trljajte deterdzentom u
pasti.

(*) nemojte upotrebljavati aceton na
umijetnoj svili.

Deterdzenti i aditivi

Dobri rezultati pranja ovise i o izboru
deterdzenta i o ispravnoj koli€ini kako bi se
sprijecilo nepotrebno troSenje i zastitio
okolis. lako bioloSki razgradivi, deterdzenti
sadrze tvari koje, ako su u velikim
koli¢inama, mogu narusiti osjetljivu
ravnotezu prirode.

I1zbor deterdZenta ovisit ¢e o vrsti tkanine
(osjetljivo, vuna, pamuk, itd.), o temperaturi
pranja i o stupnju zaprljanosti.

S ovim se uredajem mogu upotrebljavati svi
uobiGajeni deterdzenti:

e deterdzenti u prahu za sve vrste tkanina,

e deterdzenti u prahu za osjetljive tkanine
(60°C max) i vunu,

e tekuci deterdzenti, po moguénosti za
programe pranja na niskim
temperaturama (60°C max) za sve vrste
tkanina, ili specijalni samo za vunu.

Deterdzent i svi aditivi moraju biti stavljeni u
odgovarajuce pretince u spremniku
deterdzenta prije pokretanja programa
pranja.

Ako upotrebljavate koncentrirane
deterdzente u prahu ili koncentrirane tekucée
deterdzente, potrebno je odabrati program
bez predpranja.

Perilica rublja ima ugradeni sustav
ponovnog kruzenja koji omogucuje
optimalnu uporabu koncentriranog
deterdzenta.

Ulijte tekuci deterdzent u spremnik
deterdzenta u pretinac koji je oznacen sa
L'l trenutak prije pokretanja programa.

Sve eventualne omeksivace ili $krobne
aditive morate uliti u spremnik oznacen sa
prije pokretanja programa pranja.
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Slijedite preporuke proizvodaca proizvoda
8to se tiCe koliCina koje trebate koristiti i
nemojte prelaziti oznaku «MAX» u
spremniku deterdzenta.

Potrebna koli¢ina deterdzenta

Vrsta i koli¢ina deterdzZenta ovisit ¢e o vrsti
tkanine, koli¢ini rublja, stupnju zaprljanosti i
tvrdodi koriStene vode.

Tvrdoca vode je klasificirana na tzv.
“stupnjeve” tvrdoce. Informacije o tvrdodi
vode u vasem podrucju mozete dobiti od
vodovodnog poduzeca ili opcine.

Slijedite upute proizvodaca proizvoda o
koli¢inama koje trebate upotrijebiti.

Upotrijebite manje deterdzenta ako:

e perete malu koli¢inu rublja,

o rublje je samo malo prljavo,

e stvara se mnogo pjene tijekom pranja.

Stupnjevi tvrdoce vode

Njemacki | Francuski
°dH °T.H.

1 mekana 0-7 0-15
2 srednja 8-14 16-25
3 tvrda 15-21  26-37
4 vrlo tvrda > 21 > 37
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(i) Medunarodni simboli naéina pranja

Simboli su dani na markici s podacima o odrzavanju kako bi vam pomogli odabrati najbolji na¢in njege rublja.

Jako pranje

(W,
(W)

Osjetljivo pranje

&7

Max. temp. | Max.temp. | Max. temp.
pranja 95°C | pranja 60°C | pranja 40°C

Max. temp.
pranja 30°C

@
@

Ru¢no pranje

=

Nemoijte prati

A

Bijeljenje

A\

Izbjeljivanje u hladnoj vodi

25

Nemojte izbjeljivati

-

Glaéanje

Vruée glacalo
max 200°C

o=

Toplo glacalo
max 150°C

=

Miako gla¢alo
max 110°C

P

Nemojte glacati

O

®

®

®

0%

Kemijsko Kemijsko ¢iscenje Kemijsko ¢is¢enje Kemijsko ¢iséenje Zabranjeno kemijsko
Ciscéenje pomocu svih pomocu perklortilena, |pomocu benzina, ¢istog ¢iscenje
otopina benzina, ¢istog alkohola, alkohola
R111iR113 iR113
Visoka temp
I/ \|
- I I I B Niska temp E
Susenje Na ravnoj podlozi na stalku Na vjesalici o Nemojte susiti
U susilici u susilici
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Programi pranja

Program/ . }

Pranie zasadnicze w

@ Bawetniane

95°-%

£ Bawetniane
%o 95°-40°
Ekonomiczny
program

' .
™ Bawetniane
+ Pranie

wstepne | 1]
95°-%

£ Bawetniane
o 4 Pranie
wstepne |1 ]
95°-40°
Ekonomiczny
program

A Syntetyczne
60°-%

A Syntetyczne
+ Pranie
wstepne | 1]
60°-%

A Syntetyczne
I 40°
Ekonomiczny
program

Biate bawetniane: np.
posciel, obrusy, itp.

Tkaniny baweiniane
biate i o trwatych
kolorach: ubrania
robocze, przescieradta,
posciel, bielizna, obrusy.

Biate bawetniane
(mocno zabrudzona):
np. posciel, obrusy, itp.

Tkaniny bawetniane
biate i o trwatych
kolorach (mocno
zabrudzona): ubrania
robocze, przescieradta,
posciel, bielizna, obrusy.

Tkaniny syntetyczne
lub mieszane,
bielizna, ubrania
kolorowe, niekurczace
sie koszule, bluzki.

Tkaniny syntetyczne lub
mieszane (mocno
zabrudzona), bielizna,
ubrania kolorowe,
niekurczace sig koszule,
bluzki.

Tkaniny syntetyczne
lub mieszane,
bielizna, ubrania
kolorowe, niekurczace
sie koszule, bluzki.

©®d

/=N
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temp. 95°C-%
3 ptukania
Dfugie wirowanie

Pranie zasadnicze w

temp. 95°-40°C
3 ptukania
Dtugie wirowanie

Pranie wstepne w
temp. 30°C

Pranie zasadnicze w

temp. 95°C-%
3 ptukania
Dfugie wirowanie

Pranie wstepne w
temp. 30°C

Pranie zasadnicze w

temp. 95°-40°C
3 ptukania
Dtugie wirowanie

Pranie zasadnicze w

temp 60°-%
3 ptukania
Krotkie wirowanie

Pranie wstepne w
temp. 30°C

Pranie zasadnicze w

temp 60°-%
3 ptukania
Krétkie wirowanie

Pranie zasadnicze w

temp 40°
3 ptukania
Krétkie wirowanie

@
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Programi pranja

Program/ i

Tkaniny syntetyczne Pranie wstepne w
é Syntetyczne lub mieszane (mocno © ® |- temp. 30°C
%° + Pranie zabrudzona), bielizna, Pranie zasadnicze w
wstepne | 1] 40° ubrania kolorowe, ':+5 temp 40°
Ekonomiczny  niekurczace sie koszule, = 3 pfukania
program bluzki. Krotkie wirowanie
£ Pranie wstepne w
Delikatne+ : . temp. 30°C
Pranie wstepne '(I'r::::r:(r;;; i?;'::g::) © ® - Pranie zasadnicze przy
L np. firanki ’ £ BT 40.00'*
400_* ’ ’ 3 ptukania
Krétkie wirowanie
Pranie zasadnicze przy
%% Delikatne  Tkaniny delikatne, o ® [ temp. 40°C-%
40°-¥- np. firanki. &] 3 pfukania
Krétkie wirowanie
Specjalnie testowany
program dla ubran Pranie zasadnicze przy
£ Wetniane  wetnianych z metka © ® temp. 40°C-%
400_* “Czysta nowa wetna, 3 ptukania
nie zbiega si¢ w praniu, Krétkie wirowanie
mozna prac¢ w pralce”.
f . Pranie zasadnicze przy
= Pranie Specjalny program do - temp. 40°C-%
reczne tkanin pranych recznie © ®[] 3 ptukania
40°-%X Krotkie wirowanie

" Pranie zasadnicze przy
¥ Bielizna 40° Bielizna @ @ |:| temp. 40°C

Maks. wsad 1 kg 3 pfukania
Krétkie wirowanie

l Pranie zasadnicze przy
:E/go Jedwabne Jedwabne 6 ® [ temp. 30°C
3 ptukania
Maks. wsad 1 kg Krotkie wirowanie

Pranie zasadnicze przy
a0 joans 6@ s
aks. wsa
9 Dfugie wirowanie
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Programi pranja

Program/

Jest to specjainy program do
rzeczy bardzo zabrudzonych.
Urzadzenie wykonuje program
namaczania przez ok. 20 minut
w temperaturze 30°C. Po
zakonczeniu namaczania,

urzadzenie automatycznie sie Namaczanie w temp

[0 Namaczanie Zatrzymuje, a woda pozostaje w o
bebnie. Dodac detergentu do 30°C

programu namaczania do
komory oznaczonej |1 |.

Z programu nie mozna
korzystac do namaczania
bardzo delikatnych tkanin, np.
jedwabnych lub welnianych.

Osobny cykl prania dla — .
Ptukanie [z2]  wszystkich tkanin do © Ci - g’rzmizavryi?owanie
prania recznego. = 9

Funkcja ta stuzy do
~ odpompowania wody z
Odpompowanie pgbna po ostatnim
LTJ ptukaniu, gdy wybrana
zostata funkcja “Stop z
wodg” lub “Tryb nocny”.

Odpompowanie wody

Oddzielne wirowanie

Wirowanie (G dla rzeczy
bawetnianych.

@ Odpompowanie i dfugie
wirowanie

Osobne krétkie

Delikatne wirowanie tkanin

wirowanie (o)  Syntetycznych, ©
(‘-’ delikatnych, wetnianych

i pranych recznie.

Odpompowanie i
krétkie wirowanie

Maksimalna koli¢ina Pamuka................. 6 kg.
Maksimalna koli¢ina Sintetike/
Osjetlivog......ccccovvriinnireeseeeeeee 2,5 kg.
Maksimalna koli¢ina Vune i

RUCNOg pranja.........cccceeeereeereesereeneneeas 2 kg.

Maksimalna koli¢ina Donje rublje/Svila 1 kg
http://www.markabolt.hu/
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Informacije o programu

i)

& Vuna i
@ Ruéno pranje

Iil Namakanje

Programi pranja za vunu koja se moze prati u perilici @ kaoizavunu i
osjetljive tkanine koje se mogu prati u perilici sa simbolom za odrzavanje
“ruéno pranje” .

Ciklus pranja vune na ovom uredaju odobrio je Woolmark za pranje
Woolmark proizvoda koji se moze prati u perilici, uz uvjet da je rublje
oprano u skladu s uputama na etiketi i u skladu s uputama proizvodaca
perilice. M9604.

Ovo je specijalni program za vrlo zaprljano rublje. Perilica obavlja

namakanje od otprilike 20 minuta na 30°C.

Na kraju vremena namakanja perilica se automatski zaustavlja s vodom

u unutrasnjosti perilice. Uspite deterdzent za program namakanja u

odjeljak oznacen .

Ovaj se program ne moze koristiti za vrlo osjetljive tkanine kao Sto su

svila ili vuna.

Prije pocetka nove faze pranja potrebno je isprazniti vodu na sliedeci

nacin:

® Samo izbacivanje vode: okrenite programator na program lzbacivanja
vode. (Pritisnite tipku Start/Pauza).

* |zbacivanje vode i centrifugiranje: okrenite programator na program
Centrifuge ili Lagane centrifuge, smanijite brzinu centrifugiranja tako
da okrenete dugme za odabir Brzine centrifuge, zatim pritisnite tipku
Start/Pauza.

Vazno!

Na kraju namakanja (nakon $to ste ispraznili vodu) mozete odabrati
program pranja. Prvo okrenite programator na "O", zatim odaberite
program i pritisnite tipku Start/Pauza.
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Informacije o programu

i)

S ovim je programom moguce ispirati i centrifugirati pamuéno rublje koje @
je oprano ruéno.

Uredaj vrsi 3 ispiranja, nakon toga slijedi zavrno centrifugiranje

najvec¢om brzinom.

Brzina centrifuge moze se smanijiti pritiskom na tipku © .

=] Ispiranja

Za praznjenje vode posliednjeg ispiranja u programima sa

| . . Zadrzavanjem vode ili s opcijom Noénog ciklusa (é

I7 Izbacivanje

vode Prvo okrenite programator na O, zatim odaberite program l—‘l‘J
Izbacivanje vode i pritisnite tipku Start/Pauza.

Odvojeno centrifugiranje za rublje oprano na ruke i na@n programa sa
Zadrzavanjem vode i s opcijom Nocnog ciklusa . Prije odabira
ovog programa, programator morate okrenuti na O. MoZete odabrati
brzinu pomoéu odgovarajuce tipke kako biste je prilagodili tkaninama
koje Zelite centrifugirati.

@ Centrifugiranje

Odvojena kratka centrifuga na 700 o/min za rublje koje se pere na ruke.

(2 Lagana @ centriuga ria 759 ofin z8 ¢ Sl
Mora se upotrijebiti za sintetiku, osjetljivo rublje, vuna/ruéno pranje, svilu.

centrifuga

O = Ponistavanje/ Za ponovno postavljanje (reset) programa i za iskljugivanje perilice
Iskljucivanje okrenite programator na O. Sada je moguce odabrati novi program.
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Odrzavanije i €iS¢enje

A

Morate ISKOPCATI uredaj iz struje prije bilo
kakvog odrzavanja ili ¢i&c¢enja.

Ciséenje vodenog kamenca

Voda koju obi¢no koristimo sadrzi kamenac.
Preporucuje se redovito koridtenje prasSka
za omekSavanje vode u perilici. UCinite to
odvojeno od bilo kojeg pranja rublja i u
skladu s uputama proizvodac¢a omekSivaca
vode. To ¢e pomodi u sprieavanju stvaranja
naslaga kamenca.

Nakon svakog pranja

Ostavite vrata neko vrijeme otvorena. To
pomaze u sprjeCavanju stvaranja plijesni i
ustajalih mirisa u uredaju. Ostavite li vrata
otvorena nakon pranja, to ¢e i produziti vijek
brtvi na vratima.

Pranje radi odrzavanja

Koristenjem niske temperature za pranje
moguce su nakupine ostataka unutar
bubnja.

Preporucujemo da redovito provedete
pranje radi odrzavanja.

Za pranje radi odrzavanja:

e Bubanj mora biti prazan.

e Odaberite najtopliji program pranja
pamuka.

e Koristite normalnu koli¢inu deterdzenta, a
to mora biti prasak s bioloskim
svojstvima.

Vanjsko ciS¢enje

Ocistite vanjsko kuciste perilice iskljucivo

sapunom i vodom, zatim temeljito osusite.

CiSéenje spremnika deterdzenta
Treba redovito prati spremnik za deterdzent
i aditive.

Izvadite spremnik tako da pritisnete bravicu
prema dole pa ga izvucete. Stavite pod
mlaz tekuée vode kako biste uklonili sve
eventualne tragove nakupine praska.

Za lakSe ci&cenje, gornji dio spremnika za
aditive moze se skinuti.

Cidéenje utora na spremniku

Nakon $§to ste izvadili spremnik, pomocu
Cetkice ocistite utore, tako da sve ostatke
praska za pranje uklonite s gornjeg i donjeg
dijela utora.

Vratite spremnik i provedite program
ispiranja bez rublja u bubnju.
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P0038

Ci§éenie crpke e Izvadite eventualne predmete iz rotora
crpke tako da ga zakrenete.

Potrebno je provjeriti crpku ako

e perilica ne izbacuje vodu i/ili ne
centrifugira

e perilica proizvodi neobi¢an zvuk tijekom
izbacivanja vode zbog predmeta poput
sigurnosnih igla, kovanica, itd. koje
blokiraju crpku.

Postupite na slijede¢i nacin:

o Iskopcaijte perilicu iz struje.

e Ako je potrebno, pricekajte dok se voda e Stavite ep nazad na cijev za praznjenje
nije ohladila. u hitnim sluéajevima i vratite je u svoje
e Otvorite vrata crpke. sjediste.

A\
I ’ . -

fo—=
P1114 | —P1117
e Stavite spremnik blizu crpke kako bi e Potpuno zavijte nazad poklopac crpke.
sakupili eventualna prolijevanja. e Zatvorite vrata crpke.
e lzvucite cijev za praznjenje u hitnim
sluéajevima, stavite je u spremnik i skinite &
s nje Cep.
e Kada iz nje ne izlazi viSe voda, odvijte )
poklopac crpke i skinite ga. Uvijek drzite Upozorenje!
krpu u blizini kako bi osusili vodu koja se Kada je perilica uklju¢ena i ovisno o
eventualno prolije dok skidate poklopac. odabranom programu, crpka moze sadrzati
vrucu vodu.
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Nikada nemojte skidati poklopac crpke
tijekom ciklusa pranja, uvijek pricekajte da
uredaj zavrsi ciklus, i da je prazan. Kada
vracate na mjesto poklopac, provjerite da je
¢vrsto ponovo zategnut tako da zaustavi
propustanja i da ga mala djeca ne mogu
skinuti.

Cidéenije filtra na dovodu vode

Ako je va8a voda vrlo tvrda ili sadrzi tragove
nakupina kamenca, mozda je zaceplien
filtar na dovodu vode.

Stoga je uputno njegovo cCidcenje s
vremena na vrijeme.

Zatvorite slavinu za dovod vode. Odvijte
cijev za dovod vode. Ocistite filtar Evrstom i
ostrom Cetkom. Zavijte dovodnu cijev.

Opasnosti od zamrzavanja

Ako je perilica izloZzena temperaturama
ispod 0°C, potrebno je poduzeti nekoliko
mjera opreza.

eZatvorite slavinu za dovod vode.

e Odbvijte dovodnu cijev.

e Stavite kraj cijevi za praznjenje u hitnim
slu€ajevima i kraj cijevi dovodne vode u
posudu na podu te pri¢ekajte da se voda
isprazni.

e Zavijte cijev za dovod vode i vratite cijev
za praznjenje u hitnim slu¢ajevima nakon
Sto ste ponovo vratili éep na mjesto.

e Kada namjeravate ponovo pokrenuti
perilicu, provjerite da je temperatura u
prostoriji iznad 0°C.

A

Vazno!

Svaki put kada praznite vodu pomocu cijevi
za praznjenje u hitnim slu¢ajevima, morate
uliti 2 litre vode u pretinac glavnog pranja u
spremniku deterdzenta i zatim izvrsiti
program izbacivanja vode. To ¢e aktivirati
EKO VENTIL koja sprje€ava da dio
deterdzenta ostane neiskoristen tijekom
sliedeceg pranja.

Ako se voda ne prazni, postupite na
slijedeci nadin da je izbacite iz perilice:

e izvucite utikac iz utiCnice;

e zatvorite slavinu za dovod vode;

e ako je potrebno, pri¢ekajte dok se voda
nije ohladila;

e otvorite vrata crpke;

e stavite posudu na pod i stavite kraj cijevi
za praznjenje u hitnim slu¢ajevima u
posudu. Skinite njezin ¢ep. Voda bi se
trebala prazniti silom teZze u posudu. Kada
se posuda napuni, vratite Cep na cijev
Ispraznite posudu. Ponovite postupak dok
voda ne prestane izlaziti;

e ocistite crpku, ako je potrebno, kao Sto je
gore opisano;

e vratite cijev za praznjenje u hitnim
slu€ajevima u svoje sjediste nakon Sto ste
vratili ep;

e ponovo zavijte poklopac crpke i zatvorite
vrata.

http://www.markabolt.hu/



nesto ne radi electrolux 67

Nesto ne radi

Odredeni problemi koji se javljaju kao rezultat zanemarivanja ili neodrzavanja uredaja mogu
se rijesiti jednostavno, bez pozivanja servisera. Prije nego $to stupite u kontakt s najblizim
ovlastenim servisnim centrom, molimo vas izvrSite sljedecée provjere.

Tijekom rada perilice moze se dogoditi da trepc¢e crveno indikatorsko svjetlo tipke @
Start/Pauza i da se na zaslonu pojavi jedna od sljedecih Sifri alarma $to oznacava da
perilica ne radi:

e £i0: problem s dovodom vode
e £20: problem s odvodom vode
e £40: vrata otvorena.

Nakon $to je problem uklonjen, pritisnite tipku Start/Pauza za nastavak programa. Ako
nakon svih provjera postoji i dalje problem, kontaktirajte najblizi ovlasteni servis.

Perilica ne zapocinje s e Vrata nisu zatvorena. E40. e Dobro zatvorite vrata.
radom: o Utika€ nije dobro utaknut u e Utaknite utika¢ u uti¢nicu.
uti¢nicu.

o U uti€nici nema napajanja. e Molimo provjerite vasu
kuénu elektri¢nu instalaciju.

e Izgorio je glavni osiguraé. e Zamijenite osigurac.

e Programator nije ispravno e Molimo okrenite

postavljen i tipka programator i ponovo
Start/Pauza nije pritisnuta.  pritisnite tipku Start/Pauza.
o Odabrana je odgoda e Ako rublje Zelite oprati
starta. odmah, ponistite odgodeni
start.
Perilica se ne puni vodom: e Zatvorena je slavina za o Otvorite slavinu za vodu.
vodu. E10.
e Ulazna cijev je prignjeCena e Provjerite spoj cijevi za
ili savijena. E10. dovod vode.
o Filtar na dovodnoj cijevi je e OCistite filtar na cijevi za
zacepljen. E10. dovod vode.
e Vrata nisu dobro e Dobro zatvorite vrata.
zatvorena. E40.
Perilica se puni i odmah o Kraj odvodne cijevi nalazi se e Vidjeti odgovarajuéi stavak u
prazni: prenisko. dijelu "izbacivanje vode".

Perilica ne izbacuje vodu e Odvodna cijev je presavijena e Provjerite priklju¢ak odvodne

i/ili ne centrifugira: ili prignjecena. E20. cijevi.
e Odvodna crpka je o Ocistite odvodnu crpku.
zacepliena. E20. .
.ocgabrana je opcija [ ili o Deaktivirajte opciju | ili @ .
o Rublje nije ravnomjerno e Ponovo rasporedite rublje.

rasporedeno u bubnju.
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Neispravnost Moguéi uzrok Rjesenje

Voda je na podu:

Nezadovoljavajuci ishod
pranja:

Vrata se ne otvaraju:

Perilica vibrira ili je bu¢na:

Perilica proizvodi neobi¢an
zvuk

e Upotrijebljeno je previse
deterdzenta ili
neodgovarajuci deterdzent
(stvara se previSe pjene).

e Provjerite pusta li jedan od
spojeva dovodne cijevi. To
ponekad nije lako vidjeti jer
voda curi niz cijev; provijerite
je li vlazna.

e Odvodna cijev je ostecena.

o Cep na cijevi za praznjenje u
hitnim slu€ajevima nije
ponovno vraéen na mjesto
nakon ¢iSéenja crpke.

e Upotrijebljeno je premalo
deterdzenta ili
neodgovarajuci deterdzent.

e Tvrdokorne mrlje nisu bile
tretirane prije pranja.

o Nije odabrana ispravna
temperatura.
o U perilici je previSe rublja.

e Program je joS$ u tijeku.

e Brava na vratima se joS$ nije
otkljucala.

e Voda je u bubnju.

e Transportni vijci i ambalaza
nisu uklonjeni.

e Nozice perilice nisu
namjestene.

e Rublje nije ravhomjerno
rasporedeno u bubnju.

e Mozda je vrlo malo rublja u
bubnju.

e Perilica je opremljena vrstom

motora koji proizvodi neobi¢an

zvuk u odnosu na ostale

klasiéne motore. Taj novi motor

osigurava njezniji pocetak i
ravnomijernije rasporedivanje
rublja u bubnju tijekom

centrifugiranja, kao i poveéanu

stabilnost perilice.
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e Smanijite koli¢inu deterdzenta
ili koristite druk¢iju marku.

o Provijerite prikljucak cijevi za
dovod vode.

e Zamijenite ju s novom.

o Stavite ¢ep nazad na cijev za
praznjenje u hitnim
sluajevima i vratite je u svoje
sjediste.

o Povecajte koli¢inu
deterdzenta ili koristite drugu
marku.

o Koristite komercijalne
proizvode za tretman
tvrdokornih mrlja.

o Provijerite jeste li odabrali
ispravnu temperaturu.

e Stavite manje rublja u bubanj.

o Pricekajte kraj ciklusa pranja.
o Cekaijte otprilike 2 minute.

e Odaberite program izbacivanja
vode ili centrifugiranja za
praznjenje vode.

e Provijerite je li perilica
ispravno postavljena.

o Provijerite je li uredaj ispravno
niveliran.

e Ponovo rasporedite rublje.

o Stavite viSe rublja.
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Centrifugiranje pocinje o Ukljucio se elektronski uredaj e Ponovo rasporedite rublje.
kasno ili perilica ne za otkrivanje
centrifugira: uneravnotezenosti jer rublje
nije ravnomjerno
rasporedeno u bubnju. Rublje @

se ponovo rasporeduje s
obrnutim okretanjem bubnja.
To se moze dogoditi vise
puta prije nego nestane
uneravnotezenost i prije nego
se nastavi normalno
centrifugiranje. Ako nakon 10
minuta rublje jo$ nije
ravnomijerno rasporedeno u
bubnju, perilica nece
centrifugirati. U tom slu¢aju,
ravnomjerno rasporedite
rublje ruéno i odaberite
program centrifuge.

Ne vidi se voda u perilici e Perilice bazirane na modernoj
tehnologiji rade vrlo
ekonomicno koriste¢i vrlo malo
vode bez da to utjece na
izvedbu.

Ako ne mozete ustanoviti ili rijesiti
problem, kontaktirajte nasSu servisnu
sluzbu. Prije nego telefonirate,
zabiljezite model, serijski broj i datum
kupovine vase perilice: ti su podaci
potrebni servisnom centru.

Mod. ..........
Prod. No. ...........

P0042 BD Ser.No. .........

http://www.markabolt.hu/
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Tehnicki podaci

Dimenzije

Elektri¢ni priklju¢ak Napon
— Ukupna snaga - Osigura¢

Tlak dovoda vode

Maksimalna napunjenost

Brzina centrifuge

g

Sirina 60 cm
Visina 85 cm
Dubina 63 cm

Podaci o elektricnom spajanju nalaze se na
natpisnoj plocici na rubu vrata perilice

Minimalni 0,05 MPa
Maksimalni 0,8 MPa
Pamuk 6 kg
Sintetika 2,5 kg
Osijetljivo 2,5 kg
Vuna i ruéno pranje 2 kg
Lako glac¢anje 1 kg
Maksimalna 1000 obr./min (EWF 10470 W)

1200 obr./min (EWF 12470 W)
1400 obr./min (EWF 14470 W)

http://www.markabolt.hu/
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Potrosnja(*)

Program Potrosnja Potrosnja Trajanje
vode struje programa

(litre) (u kWh) (minute)

(]
do 60°(*) 54 1.02 <
=]
=]
£, L1 95° n 213 B
o, L 60° 64 1.2 e
(]
(2]
A 60° 59 0.9 g g
S 40° 48 05 ;&
)
S8 40° 57 0.5 E 1‘-='
o
£ 40° &) 40° 53 0.4 gg
es
& 50 0.35 &=
[ Ie]
W 47 0.2 s>
k-
i 55 0.55 c®
Q27T
A -
77 19 0.4 ©
3
|==] 42 0.1 2
S - - :
© ) ) L
@ . )

(*) Podaci potrosnje prikazani u ovoj tablici
samo su indikativni, jer mogu varirati
ovisno o koli¢ini i vrsti rublja, o
temperaturi dovodne vode i o temperaturi
okoline. Odnosi se na najvisu
temperaturu u svakom programu pranja.

(**)“Pamuk 60° i opcija Eko °(l)° odabrana”
je referentni program za podatke
unesene na energetskom natpisu, u
skladu sa standardom propisanim u EEZ
92/75.
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Postavljanje

Uklanjanje ambalaze

A

Prije koriStenja uredaja morate skinuti sve
transportne vijke i ambalazu iz
unutrasnjosti.

Savjetujemo vam da sacuvate svu
transportnu zastitu jer ée vam mozda
zatrebati pri buduéem transportu.

1. Nakon $to ste uklonili svu ambalazu,
paZzljivo poloZzite perilicu na straznji dio
kako biste uklonili podnozje od polistirola
s dna.

F

D

HEC0008.

2. lzvadite elektri¢ni kabel i odvodnu cijev iz
drzaca cijevi na straznjem dijelu uredaja.

HEC0001

3. Odgovarajuéim kljucéem odvijte i uklonite
sredisnji strazniji vijak A. lzvucite
odgovarajuci plasti¢ni odstojnik.

HEC0002S,

4. Odvijte i skinite dva velika straznja vijka
B i Sest manjih vijaka C.

5. Skinite okvir D i pri€vrstite Sest manjih
vijka C.

HEC0011S

uecools G %y
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6. Otvorite vrata, izvadite dovodnu cijev iz
bubnja i uklonite komad polistirola koji je
priévrséen ljepljivom vrpcom za brtvu na
vratima.

HEC0010,

7. Napunite maniji gornji otvor i dva velika
otvora odgovarajuéim plasti¢nim
¢epovima koji se nalaze u vredici s
uputama za uporabu.

HEC0005

Smjestanje

Postavite perilicu na ravan i tvrdi pod.
Uvjerite se da zrak slobodno kruzi oko
uredaja i da ga u tome ne ometa sag, itd.
Provjerite da uredaj ne dira zid ili ostali
namijestaj u kuhinji. Nivelirajte perilicu tako
da podesite visinu nozice. Nozica se mozda
teSko okrece jer sadrzi maticu koja se sama
zaklju€ava, ali perilica MORA biti nivelirana i
stabilna.

Ako je potrebno, provjerite je li nivelirana
pomocu libele.

Sva potrebna podeSavanja mogu se uginiti
klju¢em.
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Ispravno niveliranje sprjecava vibraciju,
buku i pomicanje perilice za vrijeme rada.
Nikada nemoijte staviti karton, drvo ili sliéne
materijale ispod perilice da kompenzirate
eventualne neravnine poda.

HEC007S

Dovod vode

Perilica je opremljena dovodnom cijevi koja

se nalazi u bubnju perilice. Nemojte koristiti

cijev vaSe prethodne perilice za spajanje na

dovod vode.

1. Otvorite vrata i izvucite dovodnu cijev.

2. Spojite cijev s kutnim prikljuckom na
perilicu.

A

Nemojte staviti dovodnu cijev prema
dole. Stavite cijev lijevo ili desno
ovisno o polozaju slavine za vodu.

"<

3. Namjestite ispravno cijev tako da
olabavite prstenastu maticu.

http://www.markabolt.hu/
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Nakon $to ste postavili dovodnu cijev,
dobro pri¢vrstite prstenastu maticu da
sprijecite propustanja.

4. Spoijite cijev na slavinu s navojem 3/4”.

Uvijek koristite cijev prilozenu uz perilicu.

Dovodna cijev ne smije se produzavati.
Ako je prekratka, a ne Zelite pomaknuti
slavinu, morat ¢ete kupiti novu, duzu
cijev koja je specijalno projektirana za
ovu vrstu koristenja.

P108 (

Odvod vode

Kraj odvodne cijevi moze se postaviti na tri
nacina:

Preko ruba slivnika pomocu
isporucenog plasticnog drzaca. U tom
slu€aju, provjerite da se kraj ne moze
otkaciti tijekom izbacivanja vode iz perilice.
To se moze uciniti tako da se pricvrsti
trakom za slavinu, ili za zid.

U granu na odvodu slivnika. Ta se cijev
mora nalaziti iznad sifona tako da se
zakrivljenje nalazi barem 60 cm iznad tla.

Neposredno u odvodni kanal na visini
od najmanje 60 cm i najvise 90 cm. Kraj
odvodne cijevi mora uvijek biti prozracen,
tj. unutarnji promjer odvodnog kanala mora
biti Siri od vanjskog promjera odvodne cijevi.

Odvodna cijev ne smije biti savijena.

P11S

Odvodna cijev se moze produziti najvise do
4 metara. Dodatna odvodna cijev i spojnica
dostupni su u ovlaStenom servisnom centru.
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Spajanje na elektri€nu mrezu

Ovaj je uredaj projektiran za rad s
napajanjem od 220-230 V, jednofazni, 50
Hz.

Provjerite da vaSa kuéna elektricna
instalacija moze podnijeti maksimalno
potrebno opterecenje (2.2 kW), vodeci
raéuna i o ostalim uredajima u uporabi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

A

Proizvodaé ne prihvac¢a nikakvu
odgovornost za Stete na stvarima ili povrede
na osobama nastale uslijed nepostivanja
gornjih sigurnosnih mjera opreza. Ako je
potrebno zamijeniti elektri¢ni kabel, to mora
izvrsiti na$ servis.

i)

Jednom kada je uredaj instaliran, kabel
elektricnog napajanja mora biti lako
dostupan.

http://www.markabolt.hu/

postavljanje electrolux 75



76 electrolux briga za okolis
Briga za okolis

Materijal za pakiranje

&)

Ekoloski savjeti

&

Kako bi ostvarili ustedu vode i struje te
pomogli u zastiti okolida, preporu€ujemo

vam da slijedite ove naputke:

Materijali ozna¢eni simbolom % mogu se

reciklirati. °
>PE< = polietilen
>PS< = polistirol
>PP< = polipropilen °

To znaci da mogu biti reciklirani ako ih se
pravilno odlozi u za to namijenjene sabirne °
kontejnere.

Stara perilica

Odlozite vasSu staru perilicu u ovlasteni
deponij. Pomognite odrzati vaSu zemlju
Cistom!

Simbol ﬁ na proizvodu ili na njegovoj
ambalaZzi oznacuje da se s tim proizvodom
ne smije postupiti kao s otpadom iz
domacinstva. Umjesto toga treba biti urué¢en
prikladnim sabirnim tockama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijecit Cete
potencijalne negativne posljedice na okoli§ i
zdravlje ljudi, koje bi inace mogli ugroziti
neodgovaraju¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu
za odvozenje otpada iz domadinstva ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Kod normalno prljavog rublja ne morate
ukljuciti predpranje, na taj nacin éete
ustedjeti deterdzent, vodu i vrijeme (na
taj nacin Stitite i okolis!).

Perilica vam omogucuje ustedu energije
ako je potpuno napunjena.

S odgovaraju¢om pripremom prije
pranja, mrlje i ograni¢ene dijelove
prljavstine moguce je ukloniti; rublje se
zatim moze oprati na nizoj temperaturi.
Izmjerite deterdzent ovisno o tvrdoCi
vode, stupnju prljavosti i koli€ini rublja.

http://www.markabolt.hu/



Garancija/servis

Jamcevna izjava

Izjavljujemo da su proizvodi ispravni i da

su ispunili sve uvjete etapne i zavrSne

kontrole te da ¢e ovaj proizvod raditi
ispravno ukoliko se prikljucuje i koristi
prema prilozenim uputama o rukovanju.

Ukoliko, unato¢ kvaliteti naSeg proizvoda

dode do tehnickih problema za vrijeme

jam¢evnog roka, jam¢imo da éemo

besplatno odstraniti sve nedostatke i

kvarove u proizvodu. Jamcevina vrijedi 24

mjeseca za sve kuéanske aparate od

dana prodaje uz sljedece protokolarne
uvjete:

1 Jamcevni list mora biti u cijelosti,
ispravno i Citko ispunjen, ovjeren od
prodavatelja i sa upisanim danom
prodaje.

2 Ovlastene servisne radionice neée
prihvatiti ovaj proizvod na besplatan
popravak u jam&evnom roku bez
predocenja ovog jamcevnog lista i
original raéuna.

3 Ukoliko se popravak ne izvrsi u roku
od 45 dana, obvezujemo se, proizvod
zamijeniti novim ili izvrSiti povrat
novca. Jamc&evni rok se produzuje za
onoliko dana koliko je trajao popravak,
ako je popravak duzi od 10 dana.

4 Eventualne troSkove prijevoza,
prethodno pismeno odobrene od
strane Electroluxa, u svezi sa
reklamacijom na ovaj proizvod, a koji
nastaju pri popravku proizvoda
odnosno pri hjegovoj zamjeni hovim
proizvodom snosimo mi, s time da je
prijevoz obavljen javnim prijevoznim
sredstvom, a po postanskom,
zeljeznic¢kom ili brodskom cjeniku.
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Proizvod mora biti zapakiran u original
ambalazi uz odgovaraju¢u mehanicku
izolaciju. Moguca ostecenja koja bi
nastala pri prijevozu idu na rizik i
troSak kupca.

5 Jamcevina ne obuhvacda:

— kvarove ili oste¢enja nastala zbog
nepravilne uporabe ili pogre$nog
prikljuenja

— mehanicka oste¢enja nastala uslijed
uporabe sile i pada

— oStecenja koja je prouzrokovala
nestruéna osoba to jest neovlasteni
servis ili da su ugradeni neoriginalni
dijelovi

— ako je proizvod pustila u rad
neovlastena osoba (plinski bojler)

6 Servis, potroSni materijal i rezervne
dijelove osiguravamo najmanje 7
godina po prestanku proizvodnje.

Electrolux pridrzava pravo izmjena

tijekom proizvodnje, a u cilju

poboljSanja proizvoda ili izmjene
dizajna i/ili tehni¢kih specifikacija, bez
prethodne najave.

ELECTROLUX d.o.o.
10000 Zagreb, Slavonska avenija 3

Tel: +385 1 6323 333
Fax: +385 1 6323 300

http://www.markabolt.hu/
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TEHNICKI SERVISI HRVATSKA

Mjesto
Bedekovéina
Bjelovar
Bra¢
Cres

Cakovec-lvanovec

Cazma
Daruvar
Donji Miholjac
Dubrovnik
Pakovo
Garesnica
Gospic
Hvar
Jastrebarsko
Karlovac
Krizevci
Koprivnica
Koprivnica
Korenica
Kutina
Makarska
Matulji
Metkovic¢
Nasice
Novska
Ogulin
Osijek
Pazin
Pitomaca
Pleternica
Pula

Rab
Rijeka
Sisak
Slavonski Brod
Split
Suhopolje
Sibenik
Varazdin
Vela Luka
Vinkovci

Posta
49 221
43 000
21412
51 557
40 000
43 240
43 500
31540
20 000
31 400
43 280
53 000
21 450
10 450
47 000
48 260
48 000
48 000
53 230
44 320
21 300
51 211
20 350
31 500
44 330
47 300
31 000
52 000
33 405
34 310
52 100
51 280
51 000
44 000
35 000
21 000
33410
22 000
42 206
20 270
32 100

Naziv Servisa
Tehnoservis Habulin
Elektro tim
Elektro servis Sorié
Frigotehnika d.o.o.
Elektrotehnika Soboc¢an
Tihomir Vre$
Daal
Tehno-servis
Servis
Kvaldo d.o.o.
Tehnoservis
Elektron d.o.o.
Andabaka commerce
Z-Servis
Zarko Brezovi¢
Servis Rupéi¢
Elektron
Servis Kuhar
Elektron S d.o.o.
PESICO-electric
Servis i trgovina Bori¢
Kuzmi¢ d.o.o.

Kesina Frigo

Elkon servis kué. ap.
Senior & Junior

Milo$ Zdravko

Elgra

Elcom

Kos servis
Elektroservis
El.trgovina i servis Paus
Euroelektrotrgovina
Biomatic d.o.o.
Kramari¢

Servis Aberle
Andabaka commerce
Elcro

Tehno JelGié

Mladen Jurjak
Elektro servis-Bage
Commiwa

Adresa
Trg A.Starcevica 15
Josipa Jelaci¢a 12
Pucisc¢a otok Braé
Setaliste XX travnja b.b.
J.Broza 99 a
F.Vidoviéa 35
Bjelovarska 159
DPanovacka 46
Izmedu Dolaca 10
B.A.Mandica 29
P. Svaciéa 24

Gunduliceva 10

A. D. Staréevi¢a 39a
Sulekova 12
Krizevéine 17

Tome Cikoviéa 14
Ludbreski odvojak 14
Kompolje 35

Avenija Vukovar 7
Ante Starceviéa b.b.
Kastavska 8

Splitska b.b.

Trg I. KrSnjavija 8
|.Mestrovica 11
Podvrh 11I/10
S.Petefija 42

Druzba SvCirila | Metoda 4
B.Radi¢ 33

M. Budaka 38

Pino Budicin 1
Barbat 663

Pehlin 66
A.Starcevica 27
Strossmayerova 18
Gunduliéeva 10
A.Hebranga 12
Sarajevska 9
F.Bobic¢a 14,Nova Ves
Obala 3

Vladimira Gortana 18

http://www.markabolt.hu/

Telefon
049/213-031
043/242-225
021/633-405
051/572-077
040/337-857
043/771-924
043/332-626
031/631-708
020/452-327
031/811-455
043/532-155
053/776-108
021/347-888
01/6283-018
047/413-399
048/714-445
048/641-450
048/644-818
053/776-108

091/5150-205

021/611-086
051/274-707
020/685-340
031/615-090
044/601-601
047/525-777
031/302-500
052/624-622
033/783-955
034/251-666
052/507-855
051/721-258
051/269-898
044/549-119
035/448-122
021/481-403
033/771-366
022/217-264
042/716-053
020/813-016
032/301-226



Mjesto
Vrbovec
Vrgorac
Zabok
Zadar
Zadar
Zlatar/Lobor
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB

Posta
10 380
21276
49 210
23 000
23 000
49 253
10 000
10 000
10 000
10 090
10 000
10 000
10 000

Naziv Servisa

Elektroservis Panjkrc
Servis kuc¢anskih aparata

Elmaks d.o.o.
Frigo komerc d.o.o.
Elektrostroj
Dragutin Kulfa
Ajster

Elektroservis Ladovi¢

Kavalir

Tehno grupa servisi
Elektroservis Tkalec
Poslovni centar Kralj

Elektro Japa d.o.o.
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Adresa
Obrez zelinski 17
Tina Ujevica 17
Bregovita ulica 4

Obala Kneza Branimira 4

Don Ive Prodana 9
Zagrebacka 50
Hvarska 10
Adamiceva 1
Komiski Odvojak 22
Stenjevacka 28
Masarykova 8
Culinecka cesta 81
Slavonska avenija 3

ELECTROLUX OVLASTENI TEHNICKI SERVISI-KLIME

Mjesto
Bjelovar
Bra¢
Cakovec-lvanovec
Cazma
Daruvar
Doniji Miholjac
Dubrovnik
bakovo
GareSnica
Jastrebarsko
Karlovac
Karlovac
Krizevci
Kutina
Metkovi¢
Ogulin
Osijek
Osijek
Pitomaca
Pozega - Kaptol
Rijeka
Sisak
Sisak
Slavonski Brod

Posta
43 000
21412
40 000
43 240
43 500
31 540
20 000
31 400
43 280
10 450
47 000
47 000
48 260
44 320
20 350
47 300
31 000
31 000
33 405
34 334
51 000
44 000
44 000
35 000

Naziv Servisa

Elektro tim
Sori¢

Elektrotehnika Soboc¢an

Tihomir Vres
Daal
Tehno-servis
Servis

Kvaldo d.o.o.
Tehnoservis
Z-Servis

Zarko Brezovi¢
Tehno Pal servis
Servis Rupci¢
PESICO-electric
KesSina Frigo
Milo$ Zdravko
Elgra

Asbor

Kos servis
Servis Jelusi¢
Biomatic d.o.o.
Kramarié
Elektroterm

Servis Zeliko Aberle

Adresa
Josipa Jeladi¢a 12

Pucisc¢a otok Bra¢
J.Broza 99 a
E.Vidovi¢a 35
Bjelovarska 159
Panovacka 46
Izmedu Dolaca 10
B.A.Mandi¢a 29

P. Svacica 24

A. D. Star¢evica 39a
Sulekova 12
Sebeticeva 4
Krizevéine 17
Avenija Vukovar 7
Splitska b.b.
Podvrh 111/10
S.Petefija 42
Vrbaska 1c
B.Radi¢ 33
Pozeska 40
Pehlin 66
A.Starcevica 27
M.Gorickog 14

Strossmayerova 18
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Telefon
01/2060-137
021/674-244
049/222-099
023/318-943
023/211-308
049/430-112
01/6188-011
01/6671-046
01/3698-850
01/3908-720
01/4872-786
01/2863-581
01/6323-355
01/6040-838

Telefon

043/242-225
021/633-405
040/337-857
043/771-924
043/332-626
031/631-708
020/452-327
031/811-455
043/532-155
01/6283-018
047/413-399
047/611-733
048/714-445
091/5150-205
020/685-340
047/525-777
031/302-500
031/273-773
033/783-955
034/231-017
051/269-898
044/549-119
044/540-038
035/448-122
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Mjesto
Split
Split
Vis
Zadar
Zlatar/Lobor
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB
ZAGREB

Posta

21 000
21 000
21 480
23 000
49 253
10 000
10 000
10 090
10 000
10 000

Naziv Servisa

Adresa

Andabaka commerce Gunduli¢eva 10

Pinus

Srdan Karuza
Frigo komerc d.o.o.
Dragutin Kulfa
Ajster

Kavalir

Tehno grupa servisi

Elektroservis Ladovi¢

Elekiro Japa d.o.o.

Put Plokita 3
Dubrovacka b.b.
Obala Kneza Branimira 4
Zagrebacka 50
Hvarska 10
Komiski Odvojak 22
Stenjevacka 28
Adamiceva 1
Slavonska av. 3

ELECTROLUX OVLASTENI TEHNICKI SERVISI-PLIN

Mjesto
Bjelovar

Cakovec-Strigova

Daruvar

Donji Miholjac
bakovo
lvanec
Karlovac
Koprivnica
Kutina

Marija Bistrica
Osijek

Osijek
Pitomaca
Pula

Sisak
Suhopolje
Varazdin
ZAGREB
ZAGREB
Zapresic

Posta

43 000
40 312
43 500
31 540
31 400
42 240
47 000
48 000
44 320
49 246
31 000
31 000
33 405
52 100
44 000
33410
42 000
10 000
10 000
10 298

Naziv Servisa
Elektro tim
Elektrogas
Daal
Tehno-servis
Kvaldo d.o.o.
Elkom
Zarko Brezovi¢
Servis Kuhar
PESICO-electric
Centralno-klima-plin
Elgra
Freon
Kos servis
Klima Merks
Kramarié
Elcro
Elkom
Ferlez d.o.o.
Termosan
Servis Perkovié

Adresa
Josipa Jeladi¢a 12
Grabrovnik 131
Bjelovarska 159
Panovacka 46
B.A.Mandi¢a 29
Varazdinska 26
Sulekova 12
Ludbreski odvojak 14
Avenija Vukovar 7
Gajeva 9
S.Petefija 42
Zeleno Polje 45
B.Radi¢ 33
Borik 60
A.StarCevica 27
A.Hebranga 12
Dravska b.b.
Goljak 8a
Selacka 14
Stubicka 188

http://www.markabolt.hu/

Telefon
021/481-403
021/360-667
021/711-619
023/318-943
049/430-112
01/6188-011
01/3698-850
01/3908-722
01/6671-046
01/6323-355
01/6040-838

Telefon
043/242-225
040/851-160
043/332-626
031/631-708
031/811-455
042/781-670
047/413-399
048/644-818
044/680-885
049/469-442
031/302-500
031/505-848
033/783-955
052/541-145
044/549-119
033/771-366
042/351-444
01/482-3331
01/3666-622
01/6521-284



TEHNICKI SERVISI BOSNA | HERCEGOVINA

Mjesto
Banja Luka
Banja Luka
Brcko
Biha¢
Derventa
Derventa
Gorazde
Gradiska
Gradiska
Jelah - TeSanj
Livho
Ljubuski
Ljubuski
Mostar
Mrkoniji¢ Grad
Prnjavor
SARAJEVO

Srbac
Travnik
Tuzla
Zenica

Europsko Jamstvo

Electrolux jam¢i za ovaj uredaj u °
drzavama navedenim na kraju ovog

Posta
78 000
78 000
76 010
77 000
74 400
74 400
38 000
78 400
78 400
74 264
80 101
88 320
88 320
88 000
70 260
78 430
71 000

78 420
72 270
75 000
72 000

Naziv Servisa
Servis Preradovi¢

Sekuli¢ hladenje i klima

SP mont
Frigo-tehnic
Frigomont
Elektrotehnika
Tehnika d.o.o.

Sekuli¢ hladenje i klima

Gumiko
Elektromehanika
Eurolux
Elektroservis
Centra commerce
Tehnika Pam
Elektroservis
Slavuj

SZR Aspera

Slavuj

Agi¢ d.o.o.

Iskra Corona servis
Elektroservis Zenica

Garancija/servis electrolux 81

Adresa
Oplenacka 2
Tropic centar
Desanke Maksimovi¢ 2
Drobnicka 7
Derventskih Oslobodioca bb
Trg Pravoslavija bb
Mravinjac bb
Vidovdanska bb
Banjalucka cesta 9
Gaziferhadbega bb
Obrtni¢ka bb
Stiepana Radic¢a 7
Humac bb
Splitska 12
Jankovi¢ Stojana 42
Stevana Nemanje 30
Zagrebacka 4c

11. Novembra bb
Konatur 2d

MarSala Tita 155
Huseina Kulenoviéa 23a

Telefon
051/280-500
051/347-940
049/218-582
037/220-149
053/331-236
053/333-144
038/822-222
051/816-585
051/816-944
032/662-792
034/203-184
039/841-605
039/833-217
036/350-689
050/211-152
051/660-493
033/222-234
033/223-345
051/741-050
030/513-340
035/276-228
032/407-706

drzavi prebivalista za taj model ili
asortiman uredaja.

priruénika, u razdoblju koji je naveden
u jamstvu uredaja ili koji je predviden

zakonom. Ako predete iz jedne od tih
drzava u drugu dolje navedenu
drzavu, ovo jamstvo uredaja prelazi s
vama po sljedeéim uvjetima:

e Jamstvo uredaja pocinje od

datuma prve kupnje uredaja, koji
se dokazuje tako da se predodi
vazedi racun o kupniji koji je izdao

prodavac¢ uredaja.

e Jamstvo uredaja vrijedi za isto
razdoblje i obuhvaca iste radove i
dijelove koji postoje u va$oj novoj

http://www.markabolt.hu/

Jamstvo uredaja je osobno, tj.
vrijedi za originalnog kupca i ne
moze se prenijeti na drugog
korisnika.

e Uredaj se instalira i koristi u skladu
s uputama koje izdaje Electrolux i
koristi se samo unutar
domacdinstva, tj. ne koristi se u
komercijalne svrhe.

e Uredaj se instalira u skladu sa
svim vazeéim propisima na snazi u
va$oj novoj drzavi prebivaliSta.

Odredbe ovog Europskog jamstva ne

umanjuju nijedno pravo koje vam je

zajamceno zakonom.



82 electrolux servisni centri
Servisni centri

Za bilo koju dodatnu pomo¢ molimo vas kontaktirajte najblizi servisni centar

www.electrolux.com
® = (=]
Albania +35 5 4 261 450 Rr. Pieter Bogdani Nr. 7 Tirane
Belgique/Belgié/Belgien  +32 2 363 04 44 Bergensesteenweg 719, 1502 Lembeek
Ceska republika +4202 61 12 61 12 Budgjovicka 3, Praha 4, 140 21
Danmark +457011 7400 Sjeellandsgade 2, 7000 Fredericia
Deutschland +49 180 32 26 622  Muggenhofer Str. 135, 90429 Nirnberg
Eesti +37 2 66 50 030 Mustamée tee 24, 10621 Tallinn
Espana +34 902 11 63 88 Carretera M-300, Km. 29,900 Alcala de Henares Madrid
France www.electrolux.fr
Great Britain +44 8705 929 929 101 Oakley Road LUTON Beds LU4 9RJ
Hellas +3023 1056 19 70 4, Limnou Str., 54627 Thessaloniki
Hrvatska +38 51 63 23 338 Slavonska avenija 3, 10000 Zagreb
Ireland +353 1 40 90 753 Longmile Road Dublin 12
[talia +39 (0) 434 558500  C.s0 Lino Zanussi, 26 - 33080 Porcia (PN)
Latvija +37 17 84 59 34 Kr. Barona iela 130/2, LV-1012, Riga
Lituania +370527 80609  Verkiu 29, 09108 Vilnius, Lithuania
Luxembourg +352 42 431301  Rue de Bitbourg, 7, L-1273 Hamm
Magyarorszag +36 1 252 1773 H-1142 Budapest XIV, Erzsébet kiralyné Utja 87
Nederland +31 172468 300  Vennootsweg 1, 2404 CG - Alphen aan den Rijin
Norge +47 81 5 30 222 Rislakkvn. 2 , 0508 Oslo
Osterreich +43 18 66 400 Herziggasse 9, 1230 Wien
Polska +48 22 43 47 300 ul. Kolejowa 5/7, Warsaw
Portugal +35 12 14 40 39 39  Quinta da Fonte - Eqfficio Gongalves Zarco - Q36 -2774-518 Pago de Arcos
Romania +40 21 44 42 581 B-dul Timisoara 90, S6, Bucharest
Schweiz-Suisse-Svizzera +41 62 88 99 111 Industriestrasse 10, CH-5506 Méagenwil
Slovenija +38 61 24 25 731 Tr aska 132, 1000 Ljubljana
Slovensko +421 2 43 33 43 22 Elctrolux Slovakia s.ro, Eectrolux Doméce spotrebice SK, Seberiniho 1, 821 03 Brafislava
Suomi +35 826223300  Konepajanranta 4, 28100 Pori
Sverige +46 (0)771 76 76 76  Electrolux Service, S:t Géransgatan 143, S-105 45 Stockholm
Trkiye +90 2122 93 10 25 Tarlabasl caddesi no : 35 Taksim Istanbul
Poceua +7 095 937 7837 129090 MockBa, Onumnuiickuii npocnek, 16, BLL “Onumnuk”

http://www.markabolt.hu/
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